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Upute za uporabu i ugradnju
Kombinacija hladnjaka i zamrzivaca

Prije postavljanja, ugradnje i prve uporabe, obvezno proditajte upute za
postavljanje - instalaciju - prvu uporabu.
Time Cete zastititi sebe i izbjedi oStecenja uredaja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj uredaj za hladenje odgovara svim propisanim sigurnosnim
odredbama. Medutim, nepropisna uporaba moze prouzrocCiti
ozljede ljudi i oStecenja predmeta.

Procitajte pazljivo ove upute za uporabu i ugradnju prije prve
uporabe uredaja. U njima se nalaze vazne napomene o ugradniji,
sigurnosti i odrzavanju uredaja. Na taj nacin Stitite sebe i
izbjegavate eventualna ostecenja na uredaju za hladenije.

Miele nije odgovoran za Stetu nastalu nepostivanjem ovih
napomena o sigurnosti i upozorenja.

Sacuvajte ove upute za uporabu i ugradnju te ih proslijedite even-
tualnom sljedec¢em vlasniku.

Namjenska uporaba

» Ovaj uredaj za hladenje je predviden iskljuéivo za uporabu u
kucanstvima i ku¢anstvu slicnim okruzenjima.
Ovaj uredaj za hladenje nije namijenjen za uporabu na otvorenom.

» Uredaj za hladenje Koristite isklju¢ivo u okviru ku¢anstva za
hladenje i skladiStenje namirnica kao i za skladistenje duboko
zamrznutih namirnica, za zamrzavanje svjezih namirnica i za pri-
premu leda.

Drugi nacini uporabe nisu dozvoljeni.

» Uredaj za hladenje nije prikladan za pohranu i hladenje lijekova,
krvne plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih materijala i proizvo-
da koji su u osnovici medicinske prirode. Neodgovarajuce koriStenje
uredaja moze uzrokovati Stetu na pohranjenoj robi ili ak njezino
propadanje. Nadalje, uredaj nije prikladan za uporabu u prostorima
gdje postoji opasnost od eksplozije.

Miele ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepropisnom
uporabom ili pogresnim rukovanjem.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili duSevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
ovim uredajem za hladenje, moraju biti pod nadzorom dok njome
rukuju.

Takve osobe uredaj mogu upotrebljavati bez nadzora samo kad su
upucene u sigurno koristenje uredaja, te razumiju opasnosti koje
proizlaze iz pogresnog rukovanja.

Djeca u kuc¢anstvu

» Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini uredaja za
hladenje, osim kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od osam godina uredaj za hladenje smiju koristiti bez
nadzora samo ukoliko im je rukovanje objasnjeno tako da njime
mogu rukovati sigurno. Djeca moraju biti sposobna prepoznati i ra-
zumijeti opasnosti pogresnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj za hladenje bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini uredaja za hladenje.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju uredajem.

» Opasnost od gusenja! Igrajuci se s ambalazom (primjerice folijom)

djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

Tehni¢ka sigurnost

» Provjerena je nepropusnost kruznog toga sredstva za hladenije.
Uredaj za hladenje u skladu je sa sigurnosnim propisima i
odgovaraju¢im EG-smjernicama.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Ovaj uredaj za hladenje sadrzi sredstvo za hladenje izobutan
(R600a), prirodni plin koji je ekoloski neskodljiv, ali zapaljiv. On ne
oStecCuje ozonski omotac i ne povecava efekt staklenika.

Uporaba ovog ekoloski prihvatljivog sredstva za hladenje djelomi¢no
izaziva povecanje Sumova za vrijeme rada uredaja. Uz Sum rada
kompresora mogu se Cuti i Sumovi strujanja sredstva za hladenje u
cijelom optoku sredstva za hladenje. Ovaj efekt se nazalost ne moze
izbjeci, ali ne utjeCe na radni ucinak uredaja.

Kod transporta i ugradnje/postavljanja uredaja pazite da se ne ostete
dijelovi sustava za cirkuliranje sredstva za hladenje. Sredstvo za
hladenje koje prskajuci izade iz sustava moze dovesti do ozljeda
ocijul

Kod ostecenja:

— izbjegavajte otvoreni plamen ili izvore plamena,

— iskljuCite uredaj za hladenje iz elektricne mreze,

— nekoliko minuta prozracite prostoriju u kojoj se uredaj za hladenje
nalazi i

— kontaktirajte servis.

» Sto je vise sredstva za hladenje u uredaju, to veéi mora biti pro-
stor u koji se uredaj za hladenje postavlja. Kod eventualnih pukotina
u malim prostorijama moze se stvoriti zapaljiva mjeSavina plina i
zraka.Na svakih 8 g sredstva za hladenje prostor mora biti veli€ine
najmanje 1 m3. Koli¢ina sredstva za hladenje nalazi se na natpisnoj
plocCici u unutrasnjosti uredaja za hladenje.

» Prikljuéni podaci (osiguraé, frekvencija, napon) s natpisne plogice
uredaja za hladenje moraju se obavezno podudarati s onima
elektricne mreze, kako ne bi nastala oste¢enja na uredaju.

Podatke usporedite prije prikljuCivanja. U sluCaju sumnje obratite se
strucnoj osobi.

» Elektri¢na sigurnost uredaja za hladenje moze se zajamditi samo
ako je priklju¢en na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi-
¢em. Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slucaju
sumnje, elektriCnu instalaciju treba dati na provjeru stru¢noj osobi.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Pouzdana i sigurna uporaba uredaja za hladenje jamd&i se samo
kad je uredaj prikljuCen na javnu strujnu mrezu.

» Ako se priklju¢ni kabel osteti, mora ga instalirati ovlasteni Miele
serviser kako bi se izbjegla opasnost za korisnika.

» ViSestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamce potrebnu sigur-
nost (npr. opasnost od pozara). Uredaj za hladenje nemojte na taj
nacin prikljucivati na elektricnu mrezu.

» Ako do dijelova pod naponom ili na prikljuéni elektri¢ni kabel do-
pre vlaga, to moze uzrokovati kratki spoj. Stoga uredaj za hladenje
nemoijte koristiti u vlaznim prostorima ili prostorijama gdje dolazi do
prskanja vode (primjerice u garazi i sl.).

» Ovaj uredaj za hladenje ne smije se koristiti na pokretnim
mjestima (npr. na brodovima).

» Ostecen uredaj za hladenje moze ugroziti Vasu sigurnost.
Provjerite ima li uredaj vidljivih oStec¢enja. Nikada nemojte upo-
trebljavati oSte¢en ureda,.

» Uredaj za hladenje upotrebljavajte isklju¢ivo u ugradenom stanju
kako bi se mogao osigurati siguran rad.

» Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, uredaj za hladenje se mora
iskljuciti iz elektricne mreze. Uredaj je iskljucen iz elektricne mreze u
sljedecim situacijama:

— su iskljuceni osiguraci u elektri¢noj instalaciji ili

— potpuno su odvrnuti rastalni osiguraci u elektri¢noj instalaciji ili

— priklju€ni kabel je odspojen od elektricne mreze.Kod priklju¢nog
voda s utikaem, nemojte povlaciti vod, ve¢ utikaC ako ga zelite
odspojiti iz elektricne mreze.

» Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati
ozbiljne opasnosti za korisnika.

Instaliranje, odrzavanije ili popravke smije izvrsiti samo ovlasteni
Miele servis.
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» Pravo na jamstvo gubite kada uredaj za hladenje popravljaju od
tvrtke Miele ne ovlastene osobe.

» Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova Miele moze
jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi smiju se
zamijeniti iskljucivo takvim dijelovima.

Propisna uporaba

» Uredaj za hladenje je razvijen za odredeni klimatski razred (tempe-
raturno podrucje prostorije) Cije se granice moraju postivati.
Klimatski razred se nalazi na natpisnoj plocici u unutrasnjosti
uredaja. Niza temperatura prostorije vodi do duzih perioda zastoja u
radu kompresora tako da uredaj za hladenje ne moze odrzavati po-
trebnu temperaturu.

» Otvori za odzracivanije i prozracivanje uredaja ne smiju biti prekri-
veni.

U suprotnom se viSe ne moze zajamciti besprijekoran protok zraka.
Raste potrosnja struje i ne mogu se iskljuciti Stete na sastavnim
dijelovima uredaja.

» Ako u uredaju za hladenje ili vratima uredaja ¢uvate namirnice
koje sadrze masti ili ulja, pazite da mast ili ulje koje eventualno iscuri
ne dode u kontakt s plasti¢nim dijelovima uredaja. U plastici mogu
nastati pukotine uslijed naprezanja pa moze do¢i do pucanja.

» U uredaju za hladenje nemojte ¢uvati eksplozivne tvari i proizvode
sa zapaljivim pogonskim plinovima (npr. rasprsivaci). Zapaljive
mjeSavine mogu se zapaliti elektricnim dijelovima. Opasnost od po-
zara i eksplozije!

» U uredaju za hladenje ne ukljuujte elektricne uredaje (npr. za izra-
du kremastog sladoleda). MoZe doc¢i do stvaranja iskri. Opasnost od
eksplozije!

» U zoni za zamrzavanje nemojte ¢uvati limenke ili boce s gaziranim
pi¢ima ili tekucinama koje se mogu zamrznuti. Limenke ili boce se
mogu rasprsnuti. Opasnost od ozljeda i nastanka Stete!
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» Boce koje ste zbog brzog hladenja stavili u zamrzavanje, izvadite
najkasnije nakon jednog sata. Boce mogu prsnuti. Opasnost od
ozljeda i nastanka Stete!

» Zamrznute namirnice i metalne dijelove ne dirajte mokrim rukama.
Ruke se mogu smrznuti. Opasnost od ozljedal!

» Kockice leda ili sladoled na $tapic¢u, pogotovo vodeni sladoled,
nikada ne stavljajte u usta neposredno nakon sto ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Vrlo niska temperatura smrznute namirnice moze smrznuti usnice ili
jezik. Opasnost od ozljeda!

» Odmrznute namirnice nemoijte viSe zamrzavati. Iskoristite ih §to
prije, jer one gube svoju hranjivu vrijednost i kvare se. Odmrznute
namirnice koje ste skuhali ili ispekli moZete ponovo zamrznuti.

» Namirnice koje se predugo ¢uvaju mogu izazvati trovanje hranom.
Duzina ¢uvanja ovisi o mnogo ¢imbenika kao $to su stupan;
svjezine, kvaliteta namirnica i temperatura skladiStenja. Pazite na rok
uporabe i rokove za skladistenje koje navodi proizvoda¢ namirnical

» Koristite iskljucivo originalnu Miele opremu. Ako se nadograde ili
ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije,
jamstva i/ili odgovornosti za proizvod.

Ciséenje i odrzavanje
» Brtvu na vratima ne tretirajte uljima niti mastima
jer bi s vr.emenom mogla postati porozna.

» Para parnog Gistata moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spo;j.

Za CiSc¢enje i otapanje uredaja za hladenje nemojte nikada upo-
trebljavati parni Cistac.

» Siljati ili o$tri predmeti ostetit e povrsinu isparavanja i uredaj za
hladenje vise nece biti funkcionalan. Stoga ne koristite Siljate ili oStre
predmete za
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Sigurnosne napomene i upozorenja

— uklanjanje slojeva leda,
— podizanje posuda za led i smrznutih namirnica.

» Prilikom odmrzavanja u uredaj za hladenje nikada ne stavljajte
elektriCna grijaca tijela ili svijeCe. Plastika Ce se oStetiti.

» Ne upotrebljavajte rasprsivace za odmrzavanije ili uklanjanje leda.
Oni mogu izazvati stvaranje eksplozivnih plinova, sadrzavati otapala
ili pogonska sredstva koja ostecuju plastiku ili ugroziti zdravlje.

Transport

» Uredaj za hladenje uvijek transportirajte uspravan i u transportnoj
ambalazi, kako se uredaj ne bi ostetio.

» Uredaj za hladenje transportirajte uz pomoc¢ jo$ jedne osobe, jer je
vrlo tezak. Opasnost od ozljeda i Stete!

Zbrinjavanje Vaseg dotrajalog uredaja

» Kada zbrinjavate svoj stari uredaja za hladenje unistite mehanizam
brave.

Tako Cete sprijeciti da se djeca u igri zaklju€aju u uredaju i tako do-
vedu u opasnost.

» Prskajuce sredstvo za hladenje moze o$tetiti o¢i! Ne odtecujte
dijelove sustava za hladenje npr.

— probadanjem kanala za sredstvo za hladenje na isparivacu.
— savijanjem cijevi,
— grebanjem povrsinskog sloja.

11



Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje transportne
ambalaze

Ambalaza §titi uredaj za hladenje od
ostecéenja tijekom transporta. Ambalaz-
ni materijal odabran je uzimajucdi u obzir
utjecaj na okolis i mogucnost
zbrinjavanja te se zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

12

Zbrinjavanje dotrajalog
uredaja

Dotrajali elektri¢ni i elektroniCki uredaji
jo$ uvijek sadrze brojne korisne
materijale. No, oni sadrze i Stetne tvari
koje su bile neophodne za njihov rad i
sigurnost. Te tvari u kuénom otpadu ili
zbog nepropisnog zbrinjavanja mogu
naskoditi zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga
dotrajali uredaj nikada nemojte bacati u
kuéni otpad.

Umijesto takvog nacina zbrinjavanja
koristite centre za prihvat i daljnju obra-
du dotrajalih elektri¢nih i elektronickih
uredaja.

Pazite da se cijevi VaSeg hladnjaka ne
oStete sve do primjerenog i ekoloski pri-
hvatljivog zbrinjavanja.

Na taj se nacin osigurava da sredstva
za hladenje iz kruznog toka za hladenje
i ulje iz kompresora ne dospiju u okolis.

Molimo pobrinite se da Va$ dotrajali
uredaj do odvoza bude spremljen izvan
dohvata djece. O tome se informirajte u
poglavlju "Sigurnosne napomene i
upozorenja".



Kako ustedjeti energiju?

Normalna potrosnja

Povecana potrosnja

energije energije
Postavljanje/ U prozracenim prostorijama. | U zatvorenim prostorijama
Odrzavanje koje se ne prozracuju.
Zasti¢eno od izravne sunce- | Izlozeno izravnoj suncevoj
ve svjetlosti. svjetlosti.
Udaljeno od izvora topline Uz izvor topline (radijator,
(radijator, Stednjak). Stednjak).
Kod idealne temperature Na viSoj sobnoj temperaturi.
prostorije od oko 20 °C.
Otvore za prozracivanije i Kad su ventilacijski otvori
odzracgivanje nemojte prekri- | prekriveni ili prasnjavi.
vati te ih redovito Cistite od
prasine.
PodesSavanje Zona za hladenje 4 do 5°C Kod postavke nizih tempera-
temperature tura: Sto je temperatura zo-

PerfectFresh Pro zona oko
0°C

Zona za zamrzavanje -18°C

ne za hladenje niza,
potrosnja energije je vecal

13



Kako ustedjeti energiju?

Normalna potrosnja
energije

Povecana potrosnja
energije

Uporaba
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Raspored ladica, povrsina
za odlaganje i polica kao
prilikom isporuke.

Vrata uredaja otvarajte samo
kada je to stvarno potrebno i
Sto je kra¢e mogucée. Namir-
nice sortirajte.

Cesto otvaranje vrata i
ostavljanje vrata otvorenim
znaci gubitak hladnoce i
ulazak toplog zraka. Uredaj
za hladenje pokuSava
rashladiti pa se poja¢ava rad
kompresora.

Za kupovinu ponesite vreci-
ce koje Cuvaju temperaturu i
namirnice odmah stavite u
uredaj za hladenje.

Izvadene namirnice $to prije
vratite, kako se ne bi previSe
zagrijale.

Topla jela i pi¢a prvo ostavi-
te da se ohlade van uredaja.

Topla jela i namirnice Cuvane
na sobnoj temperaturi unose
toplinu u uredaj za hladenje.
Uredaj pokusava ohladiti pa
se pojacava rad kompreso-
ra.

Prije stavljanja u hladnjak
namirnice treba dobro za-
pakirati ili poklopiti.

Isparavanje i kondenzacija
tekucina u zoni hladenja uz-
rokuje gubitak snage
hladenja.

Namirnice koje treba odlediti
stavite u zonu za hladenije.

Nemojte previse napuniti
pretince tako da zrak moze
cirkulirati.




Opis uredaja

Upravljacka plo¢a

ao B Q b eza) . Miele

™
[e]
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(» Ukljugivanje/iskljuivanje Odabir odnosno ponistavanje modu-
cijelog uredaja za hladenje sa podeSavanja

(2 Opticko sucelje (® Isklju¢ivanje alarma temperature od-
(samo za servis) nosno alarma za vrata

(® Odabir zone za hladenje odnosno Zaslon s prikazom temperature i

zone za zamrzavanje simbolima (simboli su vidljivi samo u
modusu podeSavanja, kod alarma/
dojave; za tumacenje simbola
pogledajte tablicu)

® Ukljugivanje/iskljugivanje funkcije
brzog hladenja i brzog zamrzavanja

(® Podesavanije temperature
(V za hladnije),
tipka odabira u nacinu podeS$avanija)

(® Potvrda odabira (tipka OK)

(@ Podesavanije temperature
(A za toplije),
tipka odabira u nac¢inu podeS$avanija)
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Opis uredaja

Objasnjenje simbola

Simbol Znacenje Funkcija

& Zaklju€avanje Osiguranje od nezeljenog iskljucivanja, ne-
zeljenog mijenjanja temperature, nezeljenog
ukljucivanja funkcije brzo hladenje, brzo
zamrzavanje i nezeljenog unosa postavki

M Zvucni signali Mogucénost odabira zvuka tipki i zvu¢nog
signala upozorenja za vrata i temperaturu

@) Miele@home Vidljivo samo kad je umetnut, registriran
Miele@home komunikacijski modul
(pogledajte "Miele@home")

o Jacina svjetlosti PodeSavanije jaCine svjetlosti zaslona

zaslona
'R0 Temperatura u zoni Mijenjanje temperature u PerfectFresh Pro
PerfectFresh Pro zoni

il Sabat nadin rada Ukljugivanje i isklju¢ivanje $abat nagina ra-
da

-G Priklju¢ak na mrezu Potvrduje da je uredaj za hladenje
prikljuen u struju, ako nije ukljucen; treperi
prilikom nestanka struje

N Alarm Svijetli kod alarma vrata; treperi kod alarma

temperature, nestanka struje i drugih
obavijesti 0 smetnjama

Prezentacija
(vidljiva samo kad je

prezentacija ukljuc¢ena)

Isklju€ivanje demostracijskog nacina rada
za izlozbeni prostor
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Opis uredaja
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( Upravljatka plo¢a

(@ Ventilator

(® Podloga za odlaganije / pretinac za
laja

@ Povrsina za odlaganje

(® Povrsina za odlaganje s
osvjetljenjem (FlexiLight)

® Polica za boce

@ Unutarnje osvijetljenje
PerfectFresh Pro zone

Suhi pretinac PerfectFresh Pro zone

(® Zlijeb za skupljanje vode nastale
otapanjem leda iotvor za otjecanje
vode

Regulator za podeSavanje vlagu
zraka u vlaznim policama

@) Vlazna polica PerfectFresh Pro zone

@2 Ladice zamrzivada
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Opis uredaja

Dodatni pribor

Polica za boce

Polica za boce omogucéava Vam da bo-
ce u uredaj za hladenje polozite vodo-
ravno ¢ime ih pohranjujete na nacin koji
Stedi prostor.

Polica za boce moze se umetnuti u
uredaj za hladenje na razliite nacine.
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Njega za plemeniti ¢elik

Sredstvo za njegu plemenitog Celika
(u boci) prilikom svake uporabe stvara
sloj koji povrsinu stiti od vode i
prljavstine. Njezno uklanja tragove vo-
de, otiske prstiju i ostale mrlje te
ostavlja ravhomijernu, sjajnu povrsinu.

Krpa za plemeniti ¢elik natopljena je
sredstvom za njegu plemenitog
Celika.Ima jednaka svojstva obzirom na
CiSc¢enje i zastitu povrsina od plemeni-
tog Celika kao i samo sredstvo za
njegu.

Univerzalna krpa od mikrovlakana

Krpa od mikro-vlakana pomaze pri
otklanjanju otisaka prstiju i manjih
zaprljanja na povrSinama od plemenitog
¢elika, plohama uredaja, prozorima,
namjestaju, auto staklima itd.

Dodatni pribor mozete nabaviti u Miele
specijaliziranoj prodavaonici, Miele

servisu ili putem interneta.

www.miele-shop.com)




Ukljucivanje i iskljuéivanje uredaja za hladenje

Prije prve uporabe

Ambalaza

m Uklonite svu ambalazu iz
unutradnjosti.

Zastitna folija

Letvice i maske od plemenitog Celika
imaju zastitnu foliju koja sluzi kao zasti-
ta prilikom transporta.

m Uklonite zastitnu foliju s letvica/maski
od plemenitog Celika.

Ciséenje i odrzavanje

Pridrzavajte se odgovarajucih uputa iz
poglavlja "CiSc¢enje i odrzavanje".

Savjet: Preporucujemo da povrsine od
plemenitog Celika odmah nakon
skidanja zastitne folije premazite Miele
sredstvom za njegu plemenitog Celika
(pogledajte "Opis uredaja — Dodatni pri-
bor").

Vazno! Miele sredstvo za odrzavanje
povrsina od plemenitog &elika prilikom
svake uporabe stvara zastitni sloj koji
odbija vodu i prljavstinu!

m Ocistite unutrasnjost i pribor.

Pribor

- Drzac¢ za boce

Plasti¢ni nastavci zadiru u drzac¢ za bo-
ce te prilikom otvaranja i zatvaranja vra-
ta uredaja na taj nacin bocama pruzaju
bolju stabilnost.

<

2o

m Drzac¢ za boce nataknite u sredinu
straznjeg ruba police za boce.
- Akumulator za hladenje

m Akumulator za hladenje stavite u
najvisu ladicu zamrzivaca.

Nakon oko 24 sata u zamrzivacu
akumulator moze posti¢i maksimalnu
snagu hladenja.
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Ukljucivanje i iskljuéivanje uredaja za hladenje

Upravljanje uredajem za
hladenje

Za rukovanje ovim uredajem za
hladenje dovoljno je samo dodirnuti se-
nzorsku tipku.

Svaki dodir se potvrduje zvukom tipke.
Ton tipki mozete iskljuciti (pogledajte
poglavlje "Odredivanje ostalih postavki
- Zvucni signali").

Ukljucivanje uredaja za
hladenje

Cim je uredaj za hladenje prikljuéen na
strujnu mrezu na zaslonu se nakon

kratkog vremena pojavljuje simbol
priklju¢ka na mrezu —G.

6@
m Dodirnite tipku ukljucivanje/
iskljucivanje.

Simbol priklju¢ka na mrezu -& se gasi i
uredaj pocinje hladiti.

Na upravljackoj plo¢i pojavljuju se se-
nzorske tipke mogucih zona hladenja
koje mozete odabrati.

Senzorska tipka zone za hladenje zute
je boje i na zaslonu prikazuje se tempe-
raturu koja vlada u zoni za hladenje.
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Kad se vrata zone za hladenje otvaraju
ukljuéuje se osvjetljenje unutrasnjosti i
LED rasvjeta povrsine za odlaganje
postaje svjetlija, sve dok se ne postigne
maksimalna svjetlina.

Kod prve uporabe trepere senzorske
tipke zone za zamrzavanje kao i simbol
za alarm A\, sve dok se ne postigne
podeSena temperatura zamrzavanja.

Cim se postigne pode$ena temperatura
zamrzavanja senzorska tipka zone za
zamrzavanje konstantno svijetli, a
simbol za alarm A\ se gasi.

Za postizanje dovoljno niske tempe-
rature pustite uredaj da hladi
nekoliko sati prije nego Sto u njega
stavite namirnice. Namirnice stavite
u zonu za zamrzavanje tek kad je
temperatura dovoljno niska (mini.
-18°C).



Ukljucivanje i iskljuéivanje uredaja za hladenje

Za svaku se zonu hladenja mogu pod-
esiti vlastite postavke.

&)

m Odaberite senzorsku tipku Zeljene zo-

ne u kojoj ¢ete mijenjati postavke.
Odabrana senzorska tipka je zuta.

Za zonu za hladenje moZete odabrati
funkciju brzog hladenja ili promijeniti
temperaturu.

Za zonu za zamrzavanje mozete oda-
brati funkciju brzo zamrzavanje ili
promijeniti temperaturu.

Daljnje informacije naci cete u
odgovarajuc¢im poglavljima.
Ako u konacnici odaberete drugu zonu

za hladenja, prethodne postavke zone
za hladenje ostaju saCuvane.

Cx*%)

IskljuCivanje uredaja za

hladenje
AN

m Dodirnite tipku za uklju€ivanje/
isklju€ivanje.
Ako to nije moguce, zakljuCavanje je
uklju¢eno!

Na zaslonu se iskljuCuje prikaz tempe-
rature i prikazuje se simbol elektri¢na
mreza —G.

Osvijetljenje unutrasnjosti se gasi i
hladenje se iskljucuje.

Odvojeno iskljuc¢ivanje zone za
hladenje

Zonu za hladenje mozete posebno
iskljuciti dok zona za zamrzavanije i
dalje ostaje uklju¢ena. To je odli¢no npr.

tijekom godis$njeg odmora.

m Dodirnite senzorsku tipku zone za
hladenje dok senzorska tipka vise nije
Zuta.

Na zaslonu se prikazuju kratke
vremenske crtice.
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Ukljucivanje i iskljuéivanje uredaja za hladenje

Ponovno ukljuéivanje zone za
hladenje

Zona za hladenje moZze se odvojeno
ukljuditi.

&)

m Pritisnite senzorsku tipku zone
hladenja tako da senzorska tipka po-
novo postane zuta.

Svijetli prikaz temperature za zonu
hladenja. Zona za hladenje pocinje
hladiti, a unutarnje se osvjetljenje pali
kad se otvore vrata.

Iskljuéivanje Sabat naéina rada
uredaja za hladenje

Uredaj za hladenje mozete u svakom
trenutku izravno iskljuditi.

d)@
m Dodirnite tipku ukljucivanje/
iskljucivanije.
Na zaslonu se iskljuCuje prikaz tempe-

rature i prikazuje se simbol elektri¢na
mreza —G.

Osvijetljenje unutrasnjosti se gasi i
hladenje se iskljucuje.

Cim uredaj za hladenje ponovo
ukljucite, Sabat nacin rada je
iskljucen.
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Kod duze odsutnosti

Ako dulje vrijeme necete upotrebljavati
uredaj za hladenje,

m Iskljucite uredaj za hladenje.

m izvucite utikac iz utinice ili iskljucite
osigurac kuéne instalacije,

Ako dulje vrijeme necete upotrebljavati

uredaj/zonu za hladenje (zone za
hladenje odvojeno je iskljucena),

m ocistite uredaj za hladenje/zonu za
hladenje i

m ostavite vrata uredaja za hladenje/
zone za hladenje otvorena, kako bi se
dovoljno prozracio i kako biste
izbjegli stvaranje neugodnih mirisa.

Ako se kod dulje odsutnosti uredaj
za hladenje/zona za hladenje iskljuci,
a ne ocisti, postoji opasnost od na-
stanka plijesni ako je uredaj zatvo-
ren.



Ispravna temperatura

Za ¢uvanje namirnica vrlo je vazna
odgovarajuc¢e podesSena temperatura.
Zbog mikroorganizama namirnice se
brzo mogu pokvariti, $to se moze
sprijeciti, odnosno usporiti
podeSavanjem ispravne temperature
pohranjivanja. Temperatura utjeCe na
brzinu rasta mikroorganizama. Niza
temperatura usporava ove procese.

Temperatura u uredaju za hladenje se
povecava,

— Sto se CeSce i dulje otvaraju vrata
uredaja,

— §to se viSe namirnica pohranjuje,

— §to su svjeze pohranjene namirnice
toplije,

— §to je okolna temperatura oko
uredaja za hladenje viSa. Uredaj je
razvijen za odredeni klimatski razred
(raspon temperature prostorije) Cije
se granice moraju postivati.

... U zoni hladenja i u zoni
PerfectFresh Pro

U zoni za hladenje preporucujemo
temperaturu hladenja od 4°C.

U zoni PerfectFresh Pro temperatura se
automatski regulira i nalazi se u
podrucju od 0 do 3°C.

Automatska raspodjela temperature
(DynaCool)

Cim je uklju¢ena zona za hladenje,
uredaj za hladenje automatski ukljucuje
ventilator. Na taj se nacin ravhomjerno
rasporeduje hladnoc¢a u zoni za
hladenje, tako da se pohranjene namir-
nice hlade priblizno jednakom tempera-
turom.

. . . U zoni za zamrzavanje

Kako biste zamrznuli svjeze namirnice i
dugotrajno ih sacuvali potrebna je
temperatura od -18°C. Pri ovoj je
temperaturi vrlo usporen rast mikroor-
ganizama. Cim temperatura prijede
-10°C pocinje raspadanje zbog
mikroorganizama i namirnice se ne
mogu dugo Cuvati. Zbog toga se
odmrznute namirnice ili one koje su se
pocele odmrzavati mogu ponovo
zamrznuti tek kad su pripremljene
(kuhane ili peCene). Visoke temperature
unistavaju mikroorganizme.
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Ispravna temperatura

Prikaz temperature

Prikaz temperature na zaslonu u
normalnom nadinu rada prikazuje
srednju, trenutnu temperaturu zone
za hladenje i najtoplije mjesto u zo-
ni za zamrzavanje, koja trenutno
vlada u uredaju za hladenje.

Ako je temperatura u zoni za
zamrzavanje izvan moguceg raspona
prikaza temperature, na zaslonu trepere
crtice.

Qvisno o sobnoj temperaturi i postavci
moze potrajati i nekoliko sati dok se ne
postigne Zeljena temperatura koja se
onda trajno prikazuje na zaslonu.

Ako je temperatura duze vrijeme visa
od -18°C, provijerite da li se namirni-
ce odmrzavaju ili su se odmrznule. U
tom slu€aju takve namirnice iskoristi-
te Sto prije!
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Podesavanje temperature u
zoni hladenja / zamrzavanja

Temperaturu u zoni hladenja i u zoni
zamrzavanja mozete podesiti nezavisno

jednu od druge.
L+ G % C)

m Odaberite zonu hladenja ili zonu
zamrzavanja.

m Temperaturu podesite pomocu obje
senzorske tipke ispod zaslona.

Pritiskom na senzorsku tipku
— temperatura se smanjuje,

- temperatura se povecava.

Tijekom podeSavanja prikazuje se i
treperivrijednost temperature.



Ispravna temperatura

Prilikom pritiskanja senzorskih tipki
mozZete vidjeti sljede¢e promjene na
prikazu:

— Prvi pritisak: Prikazuje se i treperi
posljednja podesena vrijednost
temperature.

— Svaki sljededi pritisak: vrijednost
temperature se mijenja u koracima od
1°C.

— Konstantan pritisak prstom na se-
nzorsku tipku: vrijednost temperature
se konstantno mijenja.

Oko 5 sekundi nakon posljednjeg pri-
tiska na tipku prikaz temperature se
prebacuje na stvarnu vrijednost tempe-
rature koja trenutno vlada u uredaju za
hladenje.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
svoj odabir.

Ako ste promijenili temperaturu, kod
manje napunjenog uredaja za
hladenje provjerite prikaz temperatu-
re nakon otprilike 6 sati, a kod punog
uredaja nakon otprilike 24 sata. Tek
tada ¢e se podesiti stvarna temperatu-
ra.

m Ako je temperatura nakon nekog
vremena previsoka ili preniska, po-
novno podesiti temperaturu.

Moguce vrijednosti za podeSavanje
temperature

Temperatura se moze odrediti;
— U zoni za hladenje od 3°C do 9°C.

— U zoni za zamrzavanje od -15°C do
--26°C.
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Ispravna temperatura

Mijenjanje temperature u zoni
PerfectFresh Pro

U zoni PerfectFresh Pro temperatura se

automatski odria}va na 0 d_‘? 3°C m Pritiskom na tipku V ili A mozete
Temperaturu mozete promijeniti ako promijeniti temperaturu u zoni
zelite nesto topliju ili hladniju, jer npr. PerfectFresh Pro. Moete birati

zelite pohraniti ribu. Temperaturu u
takvim sluCajevima mozete postepeno

izmedu razina ! do 9:
L I: najniza temperatura,
promijeniti. 9: najvida temperatura.

Postavka temperature u zoni

PerfectFresh Pro je 5. Ako je po-

stavka pode$ena na / do Y mogu se

posti¢i minus temperature. Namirni-

ce se mogu smrznuti! m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili

izbor.
’_

= Preuzeta je odabrana postavka, treperi
simbol Jx .
r—
m Pritisnite tipku za postavke.
Na zaslonu se pojavljuju simboli koje

mozete odabrati, a simbol & treperi. S ]
m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeSavanije.
U suprotnom elektronika automatski
napusta modus za podeSavanje
nakon oko jedne minute.
m Tipku za podeSavanje temperature (A

ili V), pritiScéite sve dok na zaslonu Novo podesena temperatura za zonu
ne treperi simbol §X . PerfectFresh Pro polako se podeSava.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol §* .
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Koristenje funkcija brzo hladenje i brzo zamrzavanje

Funkcija za brzo hladenje

Pomocu funkcije za brzo hladenje zona
za hladenje se vrlo brzo hladi do najnize
vrijednosti (ovisno o okolnoj temperatu-
ri).

Ukljucivanje funkcije za brzo
hladenje

Uklju€ivanje brzog hladenja
preporucuje se osobito kada zelite brzo
ohladiti veliku koli¢inu svjeze
pohranjenih namirnica ili napitaka.

m Odaberite senzorsku tipku zone za
hladenje.

Simbol zone za hladenje sada je zute
boje.

m Pritisnite tipku za brzo hladenje, tako
da postane Zuta.

Temperatura u uredaju za hladenje se
spusta jer on radi s najve¢om mogu-
¢om snagom hladenja.

Isklju€ivanje funkcije brzog hladenja

Funkcija za brzo hladenje automatski se
iskljuCuje nakon oko 12 sati. Uredaj za
hladenje dalje radi normalnom snagom
hladenja.

Za ustedu energije mozete i sami
iskljugiti funkciju brzo hladenje ¢im su
namirnice ili napitci dovoljno hladni.

m Odaberite senzorsku tipku zone za

hladenje.

Simbol zone za hladenje sada je zute
boje.

m Pritisnite tipku za brzo hladenje, tako
da vi$e nije zuta.

Uredaj ponovno hladi normalnom sna-

gom.
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Koristenje funkcija brzo hladenje i brzo zamrzavanje

Funkcija brzog zamrzavanja

Kako biste pravilno zamrznuli namirnice
prije zamrzavanja svjezih namirnica
ukljucite funkciju brzo zamrzavanije.

Na taj ¢ete nacin omoguciti potpuno
zamrzavanje namirnica te ¢ete oCuvati
hranjive tvari, vitamine, izgled i okus
iste.

Iznimke:

— Kad pohranjujete prethodno
zamrznute namirnice.

— Kad svakodnevno stavljate samo do
2 kg namirnica.
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Ukljuéivanje funkcije brzog
zamrzavanja

Funkcija brzog zamrzavanja mora se
ukljuciti 6 sati prije stavljanja namirni-
ca. Ukoliko koristite maksimalnu sna-
gu zamrzavanja , funkciju brzog
zamrzavanja morate ukljuciti 24 sata
prije!

m Odaberite senzorsku tipku zone za
zamrzavanje.

Simbol zone za hladenje sada je zute
boje.

m Pritisnite tipku brzo zamrzavanje kako
bi zuto svijetlila.

Temperatura u uredaju za hladenje se
spusta jer on radi s najve¢om mogu-
¢om snagom hladenja.



Koristenje funkcija brzo hladenje i brzo zamrzavanje

Isklju€ivanje funkcije brzog
zamrzavanja

Funkcija brzo zamrzavanje se au-
tomatski iskljucuje nakon oko 30 - 65
sati. Trajanje do iskljucivanje funkcije
ovisno je o koli¢ini svjeze stavljenih
namirnica. Iskljuuje se simbol za brzo
hladenje % te uredaj dalje radi
normalnom snagom hladenja.

Za ustedu energije funkciju brzog
zamrzavanja mozete sami iskljuciti ¢im
se dostigne konstantna temperatura
zamrzavanja od najmanje -18°C u zoni
zamrzavanja. Kontrolirajte temperaturu
u uredaju za hladenije.

&)

m Odaberite senzorsku tipku zone za
zamrzavanije.

Simbol zone za hladenje sada je Zute
boje.

m Pritisnite tipku za brzo zamrzavanje
da vise ne svijetli Zuto.

Uredaj ponovno hladi normalnom sna-
gom.

x*%)
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Alarm za temperaturu i za vrata

Uredaj za hladenje je opremljen susta-
vom za upozorenje, kako temperatura u
zoni zamrzavanja ne bi neprimjetno po-
rasla te kako bi se izbjegao gubitak
energije za slu€aj da vrata uredaja osta-
nu otvorena.

Alarm temperature

Ako temperatura u zoni za zamrzavanje
dosegne pretoplo temperaturno
podrucje, treperi prikaz temperature i
simbol za alarm /N\. Dodatno se
oglasava zvuéni signal.

Trenutak kada uredaj za hladenje
prepoznaje temperaturno podrucje kao
pretoplo ovisi o podeSenoj temperaturi.
Akusti¢ni i opticki signal javlja se npr.

— kada ukljucite uredaj za hladenje, ako
temperatura u zoni previSe odstupa
od podesene temperature.

— kad prilikom preslagivanja ili uzimanja
zamrznutih namirnica ude previse
toplog zraka.

— kada zamrzavate vedu koli¢inu
namirnica,

— u slucaju prekida napajanja,
— kada je uredaj za hladenje u kvaru.

Cim se prekine stanje koje je uz-
rokovalo alarm, prestaje zvucni signal i
gasi se simbol za alarm/\.
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Ako je temperatura duze vrijeme visa
od -18°C, provijerite da li se namirni-
ce odmrzavaju ili su se odmrznule. U
tom sluc€aju takve namirnice iskoristi-
te Sto prije ili namirnice obradite
(kuhajte ili pecite), prije no $to ih po-
novo zamrznete!

Prijevremeno isklju¢ivanje alarma
temperature

Ako Vas zvucni signal upozorenja
smeta, mozete ga prijevremeno
iskljuciti.

m Pritisnite tipku za iskljuCivanje alarma
temperature.

Zvucni signal prestaje.
Simbol alarma /\ svijetli dok ne zavrsi
stanje koje je uzrokovalo alarm.



Alarm za temperaturu i za vrata

Alarm vrata

Uredaj za hladenje je opremljen susta-
vom upozorenja kako bi se izbjegao gu-
bitak energije u slu¢aju da vrata uredaja
ostanu otvorena i kako bi se pohranjene
namirnice zastitile od topline.

Zvucni signal upozorenja javlja se kada
su vrata uredaja otvorena. Svijetli
simbol za alarm /\.

Vremensko razdoblje do pokretanja
alarma vrata ovisan je o odabranoj po-
stavki i iznosi 2 minute (tvorni¢ka po-
stavka) ili 4 minute. Alarm vrata moze
se i iskljuciti (pogledajte "Odredivanje
ostalih postavki - Zvucni signali").

Cim se vrata uredaja zatvore prestaje

zvucni signal i na zaslonu se iskljuuje
simbol za alarm /\.

AKo se ne oglasi zvucni signal
upozorenja iako postoji zvuéni signal
za vrata, znaci da je zvucni signal u
postavkama iskljucen (pogledajte
"Odredivanje ostalih postavki - Zvucéni
signali").

Prijevremeno isklju¢ivanje zvuénog
signala vrata

Ako Vas zvucni signal upozorenja
smeta, mozete ga prijevremeno
iskljuciti.

m Pritisnite tipku za iskljucivanje zvuc-
nog signala za vrata.
Prestaje zvucni signal.

Simbol za alarm /A i dalje svijetli dok
se vrata uredaja ne zatvore.
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Odredivanje ostalih postavki

Odredene postavke na uredaju za
hladenje moZete mijenjati samo u
modusu podesavanja.

Dok ste u modusu pode$avanja, zvuc-
ni signal vrata ili druga dojava greSke
automatski se deaktivira. Na zaslonu
ipak svijetli simbol za alarm /.

Mogucénosti podeSavanja

& | Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje susta-
va zaklju¢avanja

2 | Ukljucivanje/isklju€ivanje zvuc-
nih signala

o | Promjena jacine svjetlosti
zaslona

&1 | Mijenjanje temperature u zoni
PerfectFresh Pro

Ukljugivanje/iskljugivanje Sabat
nacina rada

[—23
(=23

Kako promijeniti temperaturu u zoni
PerfectFresh Pro opisano je u
poglavlju "Ispravna temperatura".

Ostale mogucnosti postavki poblize su
opisane u nastavku.
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Zakljuéavanje &

Zaklju€avanjem mozete zastititi uredaj
za hladenje od:

— nezeljenog isklju€ivanja,

— nezeljene promjene temperature,

— nezeljenog odabira funkcije za brzo
hladenje i brzo zamrzavanije,

— nezeljenog mijenjanja postavki
(moguce je samo isklju€ivanje
zaklju¢avanja).

Tako mozete sprijeCiti da neovlastene

osobe, npr. djeca, iskljuCe odnosno
promijene nesto na uredaju.

Ukljucivanje/iskljucivanje sustava
zaklju¢avanja

r—
m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozete odabrati, a simbol & treperi.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol 3.



Odredivanje ostalih postavki

m Pritiskom na tipke A ili V moZzete
podesiti je li zaklju€avanje uklju¢eno
ili isklju¢eno:
0: zakljuCavanije je isklju¢eno
I zaklju¢avanije je uklju¢eno

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi

simbol &.

m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeSavanije.
U suprothom elektronika automatski
napusta modus za podeSavanje
nakon oko jedne minute.

>

Kada je zaklju¢avanje uklju¢eno na
zaslonu svijetli (3.

Zvuéni signali &

Uredaj za hladenje raspolaze zvu¢nim
signalima kao $to je zvuk tipki i zvucni
signal upozorenja za vrata i temperatu-
ru.

Zvuk tipki kao i zvucni signal
upozorenja za vrata mogu se ukljuciti ili
iskljuciti, dok se signal za temperaturu
ne moze iskljuciti.

Mozete odabrati izmedu Cetiri mogué-
nosti podeSavanja. Tvornicki je podese-
na mogucnost 3, §to znaci da je
uklju€en zvuk tipki i zvucni signal vrata.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje zvuénih
signala
b—

m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozZete odabrati, a simbol & treperi.

m Tipku za podeSavanje temperature (/A
ili V), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol ' .

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol Jd' .
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Odredivanje ostalih postavki

m Pritiskom na tipke A ili V moZzete
odabrati sljedece:
O: isklju€en zvuk tipki; isklju¢en zvuk
alarma za vrata
I: isklju€en zvuk tipki; uklju¢en zvuk
alarma za vrata
(nakon 4 minute)
c: iskljucen zvuk tipki; uklju¢en zvuk
alarma za vrata
(nakon 2 minute)
3: ukljucen zvuk tipki; uklju¢en zvuk
alarma za vrata
(nakon 2 minute)

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi
simbol .

r—
m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeS$avanije.
U suprotnom elektronika automatski

napusta modus za podeSavanje
nakon oko jedne minute.
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Jacina svjetlosti zaslona &
Jacinu svjetlosti zaslona mozete
prilagoditi okruzenju.

Jacina svjetlosti zaslona moze se po-
stepeno mijenjati od ! do 3. Tvorni¢ki je

svjetlost podeSena na 3 (maksimalna
jacina svijetlosti).

Promjena jacine svjetlosti zaslona
r—
m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozZete odabrati, a simbol & treperi.

m Tipku za podeSavanje temperature (/A
ili V), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol ¢

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol .



Odredivanje ostalih postavki

m Pritiskom na tipku A ili V mozete
promijeniti jaCinu svjetlosti zaslona:
I: minimalna jaCina svjetlosti
c: srednja jacina svjetlosti
3: maksimalna jacina svjetlosti.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi
simbol <.
r—
m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeSavanije.
U suprotnom elektronika automatski

napusta modus za podeSavanje
nakon oko jedne minute.

Sabat naéin rada |

Uredaj za hladenje raspolaze Sabat na-
¢inom rada koji sluzi u svrhu
podrzavanja vjerskih obicaja.

IskljuCuje se

— osvjetljenje unutradnjosti kada su vra-
ta otvorena,

— svi zvucni opticki signali,
- prikaz temperature,

— brzo hladenje i brzo zamrzavanje
(ako je prethodno uklju¢eno),

Za odabir postoji:

— tipka za iskljugivanje Sabat nagina ra-
da

— i tipka za ukljucivanje i isklju€ivanje.
Funkcija Sabat nacin rada iskljuCuje se
automatski nakon oko 120 sati.

Pazite da su vrata uredaja dobro za-
tvorena, jer su vizualna i zvuéna
upozorenja isklju¢ena.

Tijekom ovog perioda ne prikazuje se
ni eventualni nestanak struje. Nakon
nestanka struje uredaj se pokreée u
Sabat naginu rada.
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Odredivanje ostalih postavki

Ukljuéivanje Sabat naéina rada

v

y

m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozete odabrati, a simbol (3 treperi.

A

m Tipku za podeSavanje temperature (A
ili ), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol {.

7

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol {f.

A

m Pritiskom na tipke A ili V sada moze-
te podesiti Sabat nacin rada. Za to
odaberite postavku 1.

2

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, svijetli
simbol .
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Cim se na zaslonu ugasi simbol
nakon 3 sek. je uklju¢en Sabat nacin ra-
da.

m Nakon Sabata iskljugite Sabat nagin
rada.

Iskljuéivanje Sabat naéina rada
r—

R\

m Pritisnite tipku za postavke za
napustanje Sabat nacina rada

Na zaslonu se prikazuje temperatura i
ukljucuje se osvjetljenje unutradnjosti.



Pohrana namirnica u zoni hladenja

Razlicita podrucja hladenja

Obzirom na prirodnu cirkulaciju zraka u

zoni za hladenje se podeSavaju razliCiti

rasponi temperature. Hladan, tezak zrak
spusta se u doniji dio zone za hladenje.

Iskoristite razli¢ite zone za hladenje kod
pohrane namirnical!

Ovo je uredaj za hladenje s au-
tomatskim dinamic¢kim hladenjem u
kojem se pri radu ventilatora postize
ravnomjerna temperatura. Time su on-
da razli¢ite zone hladenja slabije izra-
zene.

Najtoplije podrucje

Najtoplije podrucje zone za hladenje
nalazi se sasvim gore u prednjem dijelu
i u vratima uredaja. Ovo podrucje
upotrijebite primjerice za uvanje
maslaca tako da bude pogodan za
razmazivanje i sira tako da zadrzi
aromu.

Najhladnije podrucje

Najhladnije podrucje u zoni za hladenje
je odmah iznad plo¢e koja odjeljuje zo-
nu PerfectFresh Pro i na straznjoj
stjenci. JoS hladnije su pak temperature
u ladicama PerfectFresh Pro zone.

Ova podrucja u zoni hladenja i u zoni
PerfectFresh Pro koristite za sve
osjetljive i lako pokvarljive namirnice,
kao npr.:

- riba, meso, perad,
— salame, gotova jela,
— jelai peciva od jaja ili vrhnja,

— svjeze tijesto, tijesto za kolaCe, pizzu,
pite,

— sir i drugi proizvodi od svjezeg
mlijeka,

— gotovo povrcée u foliji i sve svjeze
namirnice Ciji se rok trajanja odnosi
na temperaturu skladistenja od
minimalno 4°C.

U uredaju nemojte Euvati eksploziv-
ne tvari i proizvode sa zapaljivim po-
gonskim plinovima (npr. rasprsivaci).
Opasnost od eksplozije!

Ako u uredaju ili vratima uredaja Cu-
vate namirnice koje sadrze masti ili
ulja, pazite da mast ili ulje koje even-
tualno iscuri ne dode u kontakt s
plasti¢nim dijelovima uredaja.U
plastici mogu nastati pukotine uslijed
naprezanja pa moze doci do
pucanja.

Namirnice ne smiju dodirivati
straznju stjenku zone hladenja. Inace
bi se mogle zamrznuti i zalijepiti za
straznju stjenku.

Namirnice nemojte stavljati jedne uz
druge kako bi zrak mogao dobro
cirkulirati.

Nemoijte prekriti ventilator na

straznjoj stjenci - to je od vaznosti za
shagu hladenja.
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Pohrana namirnica u zoni hladenja

Namirnice neprikladne za
hladnjak

Nisu sve namirnice prikladne za ¢uvanje
na temperaturama nizim od 5°C, jer su
neke osjetljive na hladnocu. Ovisno o
vrsti namirnica moze, u slucaju da se
Cuva na preniskim temperaturama,
promijeniti izgled, konzistenciju, okus
i/ili vitamine koje sadrzi.

U namirnice osjetljive na hladnoc¢u
ubrajaju se i

— ananas, avokado, banane, nar, man-
go, dinja, papaja, plod pasiflore (pas-
sion fruit), citrusi (poput limuna, na-
ran¢e, mandarine, grejpa),

— voce koje treba dozreti,

— patlidzan, krastavac, krumpir, pa-
prika, rajcica, tikvica,

— tvrdi sir (parmezan, tvrdi "planinski"
sir).
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Na sto trebate obratiti paznju
vec¢ kod kupovine

Najvazniji preduvjet dugog skladistenja
je svjezina namirnica u trenutku
spremanja u hladnjak. Pocetna svjezina
je presudna za duljinu Cuvanja.

Pazite i na rok trajanja i odgovarajucu
temperaturu za pohranu namirnica.
Nastojite ne prekidati hladni lanac.
Namirnice nemojte predugo ostavljati u
automobilu.

Savjet: Za kupovinu koristite vrecice
koje ¢uvaju temperaturu i namirnice sto
prije stavite u uredaj za hladenije.

Ispravno ¢uvanje namirnica

Namirnice za hladenje Cuvajte zapakira-
ne ili dobro zaklopljene (postoje iznimke
u zoni PerfectFresh Pro). Tako se
izbjegava upijanje stranih mirisa,
isusivanje namirnica i prenoSenje even-
tualno prisutnih klica. Na to treba pose-
bice paziti kod pohrane namirnica
zivotinjskog porijekla.

Kod ispravno podesene temperature i
odgovarajuce higijene rok trajanja
namirnica moze se znatno produZziti.



Pohrana namirnica u zoni PerfectFresh Pro

U zoni PerfectFresh Pro vladaju op-
timalni uvjeti za uvanje vocéa, povréa,
ribe, mesa i mlije¢nih proizvoda. Namir-
nice bitno duze ostaju svjeze, a okus i
vitamini sacuvani.

U zoni PerfectFresh Pro temperatura se
automatski regulira i u rasponu je od O -
3°C. Temperature su nesto nize nego u
izvornoj zoni za hladenje, no za namirni-
ce koje nisu osjetljive na hladno¢u ovo
je optimalna temperatura ¢uvanja.
Namirnice se na ovoj temperaturi tako
mogu znatno dulje Cuvati bez gubitka
svjezine.

Dodatno se u zoni PerfectFresh Pro
moze regulirati vlaznost zraka, kako bi
odgovarala namirnicama koje se tu
Cuvaju. Povecana vlaznost zraka
pogoduje tome da namirnice
zadrzavaju svoju vlastitu vlaznost te se
ne isusuju brzo. Dulje vrijeme ostaju
svjeze.

Pazite na to da je i dobro stanje same
namirnice koju pohranjujete klju¢no za
dobar rezultat Cuvanja!l

Namirnice izvadite iz PerfectFresh Pro
zone oko 30 - 60 minuta prije
konzumacije. Tek ¢e na sobnoj tempe-
raturi razviti aromu i okus.

Zona PerfectFresh Pro podijeljena je
u dva dijela:

a0 @ &
0

— U gornjem suhom pretincu vlada
temperatura od 0 - 3°C, vlaznost
zraka nije poviSena 6; Ovdje pohrani-
te ribu, meso, mlijeCne proizvode i
sve ostale vrste namirnica, ako su
iste zapakirane.

O D & & b
00

Y 8 7 ¥ <&
000

— U donjoj vlaznom pretincu (ovisno o
modelu varira broj ladica) vlada
temperatura od 0 — 3 °C, vlaznost
zraka ovisno o polozaju pomi¢nog re-
gulatora nije poviSena 6, odnosno
jest poviSena 66 / 606. Kad je vlaznost
zraka povi$ena u ladicu mozete po-
hraniti voc¢e i povrce.

Svaka namirnica ima svoje osobine i
potrebni su joj odredeni uvijeti za po-
hranu.

Sustav informacija iznad PerfectFresh
Pro zone pomaze Vam u odabiru

odgovarajuce ladice odnosno postavke
u vlaznom pretincu.

39



Pohrana namirnica u zoni PerfectFresh Pro

Suha ladica 6

Suha ladica prikladna je za Cuvanje po-
sebno osjetljivih namirnica poput:

— svjeza riba, ljuskari i rakovi;

— meso, perad, kobasice;

delikatesne salate;

mlije¢ni proizvodi kao $to su jogurt,
sir, vrhnje itd.;

Osim toga ovdje mozete pohraniti
sve namirnice, ako su iste zapakira-
ne.

U suhoj je ladici naglasak na niskoj
temperaturi. Vlaznost zraka koja vlada u
suhoj ladici nalik je vlaznosti zraka u
izvornoj zoni hladenja.

Uzmite u obzir da se namirnice bogatije
bjelan¢evinama brze kvare.

To znaci da ¢e se mekusci i rakovi
pokvariti brze od primjerice ribe, a riba
brze od mesa.

Namirnice iz higijenskih razloga Cuvajte
samo pokrivene ili zapakirane.
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Vlazna ladica 06, 66 / 6606

Niska razina vlaznosti 6

Kod ove postavke 6 ladica s poviSenom
razinom vlaznosti postaje suha ladica -
klizni regulator otvara otvore pretinca,
tako da vlaga izlazi (pogledajte "Suha
ladica 6").

PoviSena vlaznost zraka 66 / 666

Kod postavki 66 / 666 vlazna ladica
prikladna je za pohranu voca i povréa:

— Kada u vlaznom pretincu
pohranjujete vecu koli€inu voca i po-
vréa prikladnija je postavka 66 (klizni
regulator djelomice zatvara otvore
ladice, Cime se zadrzava dio vlage).

— Kada u vlaznom pretincu
pohranjujete manju koli€inu voca i
povrca prikladnija je postavka 666
(klizni regulator potpuno zatvara ot-
vore ladice, ¢ime se zadrzava ukupna
vlaga).

Savjet: Ako je vlaznost u ladici previ-
soka te se sakuplja veca koli¢ina vlage,
odaberite postavku 66. Ako je vlaznost
preniska, namirnice zapakirajte u
vakumiranu ambalazu.

Visoka vlaznost zraka u pretincu na-
¢elno ovisi o vrsti i koli¢ini pohranjenih
namirnica, ako se iste Cuvaju bez
pakiranja.

Ako je vlaznost u ladici previsoka na
dnu i pod gornjom stijenkom postoji
mogucnost kondenziranja vode.

Kondenziranu vodu uklonite krpom.



Pohrana namirnica u zoni PerfectFresh Pro

Napomena za ispitne institute:

Za ispitivanje potroSnje energije u
skladu s normama klizni regulator na
vlaznom pretincu postavlja se na po-
stavku 6, ("ne poviSena vlaznost
zraka").

Regulacija vlage zraka u vlaznim
policama

Pomoc¢u pomi¢nog regulatora regulirate
vlaznost u ladici, putem postavki 6, 66
odn. 0600.

]
ﬁ
m Klizni regulator gurnite so ruba prema
otraga i lagano ga ponovo pustite.

L
i3 g2

Klizni regulator se automatski zaustavlja
na postavci 0.

m Da biste odabrali postavke 66 i 666
klizni regulator jo$ jednom gurnite
prema natrag i ponovo ga pustite,
kako bi se zaustavio na zeljenom
polozaju 06 ili 606.
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Pohrana namirnica u zoni PerfectFresh Pro

Ako niste zadovoljni s rezultatom
¢uvanja Vasih namirnica (namirnice

primjerice veé¢ nakon kratkog perioda

djeluju uvelo), jos jednom obratite
paznju na sljedece:

m Cuvajte samo svjeze namirnice.
Stanje namirnice koju pohranjujete
klju€no je za rezultat svjezine.

m Prije pohrane namirnica o istite ladi-
ce PerfectFresh Pro zone.

m Jako vlazne namirnice ocijedite prije
pohrane.

m U zoni PerfectFresh Pro nemojte Cu-
vati namirnice osjetljive na hladnocu
(vidi "Namirnice neprikladne za
hladnjak").

m Za ¢uvanje namirnice odaberite
odgovarajucu ladicu PerfectFresh
Pro, kao i odgovarajuéi polozaj
pomi¢nog regulatora (ne poviSena
odnosno preniska vlaznost zraka).
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m PoviSen stupanj vlage 66/666 u viaz-

nom pretincu postize se vlagom koju
sadrze pohranjene namirnice, Sto
znaci da je vlaznost veca Sto je vise
namirnica pohranjeno u ladici.

Ako se kod postavke 666 u ladici
sakuplja previSe vlage sto utjeCe na
namirnice, odaberite postavku 66.
Kondenziranu vodu prije svega
uklonite s dna i ispod gornje stijenke
pomocu krpe odnosno umetnite re-
Setku ili nesto slicno, kako bi viSak
tekuéine mogao kapati.

Ako je stupanj vlage usprkos postav-
ci 666 u nekom trenutku prenizak,
namirnice pohranite u hermeticka
pakiranja.

Ako Vam se ¢ini da je temperatura u
zoni PerfectFresh Pro previsoka ili
preniska, prvo ju pokusajte regulirati
preko zone hladenja, na nacin da
temperaturu mijenjate za 1 do 2°C.
Temperatura se mora promijeniti
najkasnije u trenutku kad se na dnu
ladice PerfectFresh Pro po¢nu stvara-
ti kristali leda, jer ¢e se u suprotnom
namirnice ostetiti zbog hladnoce.



Oblikovanje unutrasnjosti

Premjestanje police za
odlaganje/police za boce

m Gurnite podlogu za odlaganje/policu
za boce prema gore i izvadite ju
prema naprijed.

m Podlogu za odlaganje/policu za boce
ponovno umetnite na Zeljeno mjesto.
Pazite da je ispravno i ¢vrsto pritisnu-
ta na izbocine.

Premjestanje drza¢a za boce

Povrsina za odlaganje / povrsi-
na za odlaganje s
osvjetljenjem

LED-osvijetljenje nalazi se na letvici od
plemenitog Celika na polici za
odlaganje. Pomicanjem povrSine za
odlaganje mozete urediti osvjetljenje u
zoni za hladenje prema vlastitim
zeljama.

Ako rasvjeta ne radi provjerite sjeda li
povrsina za odlaganje pravilno u rebra
za umetanje:

Povrsina za odlaganje na prednjem
lijevom kutu ima metalnu plocicu (kon-
takte), kako bi se LED rasvjeta
napajala strujom. Prilikom umetanja
povrSine za odlaganje treba paziti da

Drzac¢ za boce mozete premjestiti udes-
no ili ulijevo. Tako ¢e nastati dovoljno
prostora za kutije s napitcima.

DrzaC za boce mozete i potpuno izvaditi

(primjerice za CiS¢enje):

m Policu za boce gurnite prema gore i
izvadite ju prema naprijed.

m Drzac za boce povucite prema gore,
sa straznjeg ruba police za boce.

kontakti ulaze u rebro za umetanje.

Premjestanje povrsine za odlaganje /
povrsine za odlaganje s osvjetljenjem

Povrsine za odlaganje mozete
premijestiti ovisno o visini namirnica

koje se hlade.

]
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m PovrSinu za odlaganje lagano podig-
nite sprijeda, malo povucite prema
naprijed, podignite s utorom preko
rebara za umetanje i premjestite
prema gore ili dolje.

Straznji grani¢ni rub povrSine za
odlaganje mora biti okrenut prema gore
tako da namirnice ne dodiruju i ne
zalijepe se za straznju stijenku.
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Oblikovanje unutrasnjosti

Police za odlaganje imaju zastitu od ne-
zelienog izvlagenja.

Pomicanje police za boce

Ladice zone PerfectFresh Pro

Ladice zone PerfectFresh Pro imaju
teleskopske vodilice i mogu se potpuno
izvuci za punjenje i praznjenje ili kako
biste ih mogli ocistiti:

Uklonite policu za bocu iz vrata
uredaja kako biste lakSe izvadili ladice

i poklopce ladica.

Policu za boce mozete varijabilno umet-
nuti u uredaj za hladenje.

m Policu za boce lagano podignite
sprijeda, malo povucite prema
naprijed, podignite s utorom preko
rebara za umetanje i premjestite
prema gore ili dolje.

Straznji grani¢ni rub mora biti okrenut
prema gore tako da boce ne dodiruju
straznju stjenku.

Police za boce imaju zastitu od ne-
zeljenog izvlacenja.
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m Ladice izvucite do ruba.

m Ladice primite postrance u straznjem
dijelu te ju prvo podignite prema gore
i potom povucite prema naprijed.

Potom vodilicu gurnite natrag. Tako
Cete izbjedi ostecenjal

m Poklopac izmedu ladica pazljivo malo
izvucite te ga skinite prema dolje.




Oblikovanje unutrasnjosti

Pri ¢iS¢enju uredaja pazite da ne
isperete specijalnu mast za
podmazivanje teleskopskih vodilica.
Teleskopske vodilice ocistite vlaz-
nom krpom.

m Kako biste vratili poklopac ladice
podignite ga odozdo prema gore u
vodilice. Potom ga gurnite prema
nazad dok ne uskoci u utor.

Za postavljanje ladice

m Ladice polozite na potpuno ugurane
vodilice.

m Ladice gurnite u uredaj za hladenje
tako da se vrate na svoje mjesto.

45



Zamrzavanje i ¢uvanje

Maksimalna snaga
zamrzavanja

Kako bi se namirnice brzo u potpunosti
smrznule ne smijete prije¢i maksimalnu
snagu zamrzavanja. Maksimalna snaga
zamrzavanja unutar 24 sata prikazana
je na plocici s tehni¢kim podacima
"Snaga zamrzavanja ...kg/24 h".

Maksimalni volumen zamrzavanja koji je
naveden na ploc€ici s osnovnim pod-
acima utvrden je sukladno normi DIN
EN ISO 15502.

Sto se dogada pri zamrzavanju
svjezih namirnica?

Svjeze namirnice morate $to prije
zamrznuti kako bi se oCuvale njihove
hranjive vrijednosti.

Sto se namirnice sporije zamrzavaju to
viSe tekucine prelazi iz svake stanice u
meduprostor. Stanice se smanjuju. Pri
odmrzavanju se samo jedan dio te
tekucine vrac¢a natrag u stanice.
Prakti¢no to znaci da namirnice gube
viSe soka. To Cete prepoznati po tome
$to pri odmrzavanju oko namirnice
nastaje mala lokvica vode.

Ako su namirnice brzo zamrznute, sta-
ni¢na tekucina ima manje vremena za
prijelaz u meduprostor. Stanice se puno
manje smanjuju.Pri odmrzavanju se
samo manja koli¢ina tekucine, koja je
presla u meduprostor, vraca u stanice,
pa je time gubitak soka bitno maniji.
Nastaje vrlo mala lokvica vode!
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Cuvanje prethodno zamrznutih
namirnica

Zalite li Guvati prethodno zamrznute
namirnice, ve¢ prilikom kupovine u tr-
govini provjerite

— je li pakiranje o$teceno,
— rok trajanja i

— temperaturu zone za hladenje u trgo-
vini. Ako je temperatura visa od
-18 °C, skracuje se rok trajanja
zamrznutih namirnica.

B Zamrznute namirnice uzmite tek na
kraju kupovine te ih prenosite u no-
vinskom papiru ili vrecici koja Cuva
temperaturu.

m Zamrznute namirnice odmah stavite u
uredaj za hladenje.

Namirnice koje su se pocCele odmrza-
vati ili su ve¢ odmrznute ne smijete
ponovo zamrzavati. Tek kad pri-
premite namirnicu (kuhanje ili
pecenje) istu mozete ponovno
zamrznuti.



Zamrzavanje i ¢uvanje

Zamrzavanje namirnica

Zamrzavajte smo svjeze i
besprijekorne namirnice!

Prije zamrzavanja obratite pozornost
na slijedece:

— Za zamrzavanje je prikladno:
svjeze meso, perad, divljac, riba, po-
vrée, zacinske trave, sirovo voce,
proizvodi od sirutke, tijesto, ostaci
hrane, zutanjak, bjelanjak i brojna go-
tova jela.

— Za zamrzavanje nije prikladno :
grozde, zelena salata, rotkvice, hren,
kiselo vrhnje, majoneza, cijela jaja u
ljusci, luk, cijele sirove jabuke i
kruske.

— Kako bi se oCuvala boja, okus, aroma
i vitamin C povrce se prije
zamrzavanja treba kratko prokuhati.
Povrée u porcijama prokuhajte 2-3
minute. Potom izvadite povrée i brzo
ga ohladite u hladnoj vodi. Ostavite
povrce da se ocijedi.

— Nemasno meso je prikladnije za
zamrzavanje od masnog te se moze
dulje Cuvati.

— Kotlete, odreske, Snicle itd. odijelite
plasticnom folijom. Tako Cete izbjeci
lijepljenje mesa.

— Sirove namirnice i prokuhano povrée
nemoijte zaciniti niti soliti prije
zamrzavanja. Pripremljena jela samo
lagano zacinite i posolite. Pojedini za-
¢ini mijenjaju okus pri zamrzavanju.

— Topla jela ili pica zamrzavajte tek
nakon $to se ohlade kako biste
izbjegli odmrzavanje ve¢ zamrznutih
namirnica i kako ne biste povecali
potrosnju energije.

Pakiranje
m Zamrzavajte porcije.

Prikladno pakiranje

Plasti¢ne folije

Folije u crijevu od polietilena

Aluminijske folije

Posude za zamrzavanje
Neprikladno pakiranje

— Papir za zamatanje

— Pergamentni papir

— Celofan

— Vrecice za smece

— Koristene vrecice za trgovinu
m [stisnite zrak iz pakiranja.

m Pakiranje dobro zatvorite

— gumicama

— plasti¢nim stipaljkama

- trakicama za povezivanje ili

— ljepljivim trakama otpornim na hlad-
nocu.

Savjet: Vrecice i folije u crijevu od

polietilena mozete slijepiti u uredajem

za zatvaranje vrecica.

m Oznadite sadrzaj pakiranja i napiSite
datum zamrzavanja.
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Zamrzavanje i ¢uvanje

Prije stavljanja u zamrzivac¢

m Prije zamrzavanja svjezih namirnica
koli¢ine vece od 2 kg, ukljucite na
neko vrijeme funkciju brzo
zamrzavanije (vidi "Koristenje funkcije
brzo zamrzavanje"). Namirnice koje
se ve¢ nalaze u zamrzivacu time
dobivaju rezervnu hladnocu.

Stavljanje namirnica u zamrzivaé

Pridrzavajte se sljede¢ih maksimalnih
koli¢ina punjenja:

- ladica za zamrzavanje = 25 kg

- staklena plo¢a = 35 kg

Namirnice koje zamrzavate ne smiju
dodirivati ve¢ zamrznute namirnice,
kako se iste ne bi otopile.

m Koristite suhu ambalazu kako biste
izbjegli medusobno zamrzavanje

namirnica ili zamrzavanje za podlogu.

- Manje koli¢ine za zamrzavanje
Namirnice zamrzavajte u gornjoj ladici.

m Namirnice polozite preko cijelog dna
ladice, kako bi se hamirnice brzo u
cijelosti zamrznule.
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Kada izvadite ladice zamrzivaca, pa-
zite na sljedece: najniza ladica za
zamrzavanje mora ostati u uredaju!

Namirnice uvijek polozite na staklenu
plo€u tako da ventilacijski otvori na
straznjoj stjenci uredaja za hladenje
ostanu slobodni. Oni su vazni za
besprijekornu funkciju i normalnu
potrosnju energije!

- Maksimalna koli¢ina namirnica za
zamrzavanje (vidi natpisnu plocicu)

m |zvadite gornje ladice za zamrzavanije.

m Namirnice poloZite preko cijele
staklene ploce, kako bi se namirnice
brzo u cijelosti zamrznule.

Nakon zamrzavanja:

m Zamrznute namirnice stavite u ladicu
i zatvorite ju.

- Zamrzavanje veéih namirnica

Kada zamrzavate vec¢e namirnice kao
npr. puricu ili divlja¢, moZzete izvaditi
staklene ploce izmedu ladica.

m Izvadite gornje ladice zamrzivaca te
staklene ploce lagano podignite i iz-
vadite prema naprijed!



Zamrzavanje i ¢uvanje

Odmrzavanje namirnica

Namirnice mozete odmrznuti

u mikrovalnoj pecnici,

u pecnici koristeci funkciju "Vruci
zrak" ili "Odmrzavanje",

na sobnoj temperaturi,

u hladnjaku (hladno¢a od zamrznute
namirnice prelazi u hladnjak i sluzi za
hladenje ostalih namirnica),

u parnoj pecnici.

Tanki komadi mesa i ribe mogu se ve¢
lagano odmrznuti staviti u vrucu tavu.

Komade mesa i ribe (primjerice
mljeveno meso, piletina, riblji filet)
odmrznite tako da nisu u kontaktu s
ostalim namirnicama. Prikupite vodu od
odmrzavanja i odgovarajuce ju zbrinite.

Vocée se moze odmrzavati kako za-
pakirano tako i u zatvorenoj posudi.

Povrée se nacelno moze zamrznuto
staviti u kipuc¢u vodu ili poprziti na vru-
¢em ulju. Vrijeme pripreme se zbog
promijenjene strukture stanica nesto
skracuje u odnosu na svjeze povrce.

Namirnice koje su se pocele odmrza-
vati ili su ve¢ odmrznute ne smijete
ponovo zamrzavati. Tek kad pri-
premite namirnicu (kuhanje ili
pecenje) istu mozete ponovno
zamrznuti.

Brzo hladenje pica

Boce koje ste na brzo hladenje stavili u
zonu za zamrzavanje izvadite
najkasnije nakon jednog sata. Boce
se mogu rasprsnuti.

Uporaba akumulatora za
hladenje

Akumulator za hladenje ¢e pri nestanku
struje sprijeciti porast temperature u
zamrzivaCu. Tako mozete produziti
trajnost pohrane namirnica.

m Akumulator za hladenje stavite u
najvisu ladicu zamrzivaca.

Nakon oko 24 sata u zamrzivacu
akumulator moze posti¢i maksimalnu
snagu hladenja.

Ako dode do prekida napajanja

m Akumulator za zamrzavanje polozite
direktno na namirnice u najgornjoj
ladici, u predniji dio.

Savjet: Ako zelite staviti svjeze namirni-
ce akumulator za hladenje koristite kao
pregradu izmedu ve¢ pohranjenih i
svjezih namirnica, kako se zamrznute
namirnice ne bi pocele otapati.

Savjet: Akumulator za hladenje moze
se koristiti i za kratkoro¢no hladenje jela
ili pi¢a u vrecici za hladenje.
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Zamrzavanje i ¢uvanje

Priprava kockica leda

m Posudu za led napunite tri Cetvrtine
vodom te ju stavite na dno ladice
zamrzivaca.

m Ako se posuda za led zamrzne za
dno, kako biste ju odlijepili koristite
tup predmet, npr. drzak Zlice.

Savjet: Kockice leda se lagano vade iz
posude kad ih kratko drzite pod
mlazom vode.
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Automatsko odmrzavanje

Zona za hladenje i zona
PerfectFresh Pro

Zona hladenja i zona PerfectFresh Pro
automatski se odleduiju.

Za vrijeme rada kompresora zbog
njegove se funkcije na straznjoj stjenci
zone za hladenje i PerfectFresh Pro zo-
ne moze stvoriti led ili kapljice vode.
Njih nije potrebno uklanjati jer
isparavaju automatski zbog topline
kompresora.

Voda nastala otapanjem leda otjeCe
kroz Zlijeb i otvor za otjecanje vode u
sustav za isparavanje na straznjoj
stjenci uredaja za hladenje.

Pobrinite se da voda nastala
odledivanjem uvijek moze neometa-
no otjecati tako da Zlijeb i otvor za
otjecanje uvijek odrzavate Cistima.

Zona za zamrzavanje

Uredaj za hladenje opremljen je susta-
vom "NoFrost", Cime se uredaj au-
tomatski otapa.

Nastala vlaga se spusta do isparivaca,
te se s vremena na vrijeme otapa i ispa-
rava.

Automatskim odledivanjem zona za
zamrzavanje uvijek je bez leda. Ovaj
posebni sustav ne otapa namirnice!
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iSéenje i odrzavanje

Pazite da u elektroniku ili rasvjetu
odn. metalne plocice (kontakte) u
lijevom utoru ne dospije voda.

Kroz otvor za otjecanje vode nastale
odledivanjem ne smije teci voda za
CiScenje.

Nemoijte upotrebljavati parni Cistac.
Para moZze doprijeti do dijelova
uredaja za hladenje koji su pod na-
ponom i uzrokovati kratki spoj.

— gumice za uklanjanje prljavstine,

— oStre metalne strugalice.

Ne uklanjajte natpisnu plocicu u
unutra$njosti uredaja za hladenje. Ona
je potrebna ako se pojavi smetnja!

Napomene za sredstva za
pranje

Kako ne biste ostetili povrsine, za
CiS¢enje nemojte upotrebljavati

— sredstva za CiS¢enje koja sadrze so-
du, amonijak, kiseline ili klor,

— sredstva za uklanjanje kamenca,

— abrazivna sredstva za CiSc¢enje
(primjerice praSak za ribanje, mlijeko
za ribanje, kamen za CiSc¢enje),

— sredstva za CiS¢enje koja sadrze ota-
pala,

— sredstva za Ci§¢enje nehrdajuceg
Celika,

— sredstva za &iSéenje perilica za posu-
de,

— rasprsivace za CiS¢enje pecnica,
— sredstva za CiS¢enje stakla,

— spuzvice za ribanje i Cetke (primjerice
spuzvice za CiSc¢enje lonaca),
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Za CiScenje i odrzavanje vanjskih po-
vrSina uredaja od plemenitog Celika
preporucujemo Miele sredstvo za
odrzavanje plemenitog Celika
(pogledajte "Opis uredaja - Dodatni
pribor").

Sredstvo sadrzi supstance koje Stite
materijal te, za razliku od ostalih sred-
stava za odrzavanje plemenitog
metala, ne sadrzi sastav za poliranje.
Na taj se nacin lako uklanjaju
zaprljanja, a svakim se koristenjem
stvara zastitni sloj koji odbija vodu i
prljavstinu.

U unutrasnjosti uredaja za hladenje
koristite samo sredstva za CiS¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za namir-
nice.

Za CiSc¢enje preporu¢amo mlaku vodu s
malo sredstva za pranje posuda.

Vazne napomene za CiS¢éenje pronadi
éete na sljededim stranicama.



Ciséenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja uredaja za
hladenje

Iskljucite uredaj za hladenje.

Zaslon se gasi i hladenje se iskljucuje.
Ako tome nije tako, ukljuceno je
zakljuCavanje (pogledajte "Odredivanje
ostalih postavki - Uklju€ivanje/
iskljuivanje zaklju¢avanja").

Izvucite utikac iz utiCnice ili iskljucite
osigurac kuéne instalacije.
Izvadite namirnice iz uredaja za

hladenje i pohranite ih na hladno
mjesto.

Iz vrata uredaja izvadite povrSine za
odlaganje/police za boce.

Izvadite ladice zone PerfectFresh Pro
i njihove poklopce (pogledajte
"Oblikovanje unutrasnjosti - Ladice
zone PerfectFresh Pro").

Izvadite staklenu plocu u koju je
umetnuta pregrada.

m Za CiSc¢enje izvadite sve ostale

dijelove koji se mogu izvaditi.

PovrsSina za odlaganje / povrsina za
odlaganje s osvjetljenjem

Letvica od plemenitog Celika s LED
diodama letvice od plemenitog Celika
na povrSinama za odlaganje ne smiju
se prati u perilici posudal

Letvica od plemenitog Celika s LED
rasvjetom na povrsini za odlaganje
ne smije se polagati u vodu kako bi
se ocistila!

Kako biste uklonili letvicu od plemeni-
tog Celika s LED-osvijetljenjem odnosno
letvicu od plemenitog Celika i straznju
zastitnu letvicu postupite kako je opisa-
no u nastavku:

m PovrSinu za odlaganje polozite s
gornjom stranom prema dolje na rad-
nu povrsinu na mekanu podlogu
(primjerice kuhinjsku krpu).

Letvica od plemenitog ¢elika s
LED diodama

Paznja! Prvo uvijek oslobodite strani-
cu na kojoj se ne nalaze kontakti
(metalne plocCice) za LED rasvjetu.
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m Na lijevoj strani letvice od plemenitog
Celika prihvatite plasti¢ni dio i to za
straznju toCku.

1. Plasti¢ni dio uklonite s povrSine za
odlaganje i

2. ujedno povucite letvicu. Pritom ¢e se
otpustiti i nasuprotna strana.

3. Skinite zastitnu letvicu.

m Nakon cis¢enja letvicu od plemenitog
Celika odnosno zastitnu letvicu pono-
vo pri¢vrstite obrnutim redoslijedom.
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Police za boce i povrsine za
odlaganje

Letvice od plemenitog Celika na
policama za boce i odlaganje ne
mogu se prati u perilici posudal

Kako biste uklonili masku od plemeni-
tog Celika, postupite kako slijedi:

m Polozite povrSinu za odlaganje/boce
s prednjom stranom na radnu povrsi-
nu.

m Primite jedan kraj maske i povucite ju
s police. Sada se cijela maska od
plemenitog €elika odvaja od police.

m Masku od plemenitog Celika nakon
¢iS¢enja pricvrstite obrnutim re-
doslijedom.



Ciséenje i odrzavanje

Unutrasnjost, pribor

Uredaj za hladenje distite redovito,
ali barem jednom mjesecno.
Nemojte dozvoliti da se zaprljanja
osuse vec¢ ih odmah uklonite.

m Unutrasnjost i pribor ocistite mlakom
vodom s malo sredstva za pranje.
Nakon ¢Ci§¢ena isperite Cistom vodom
i osusite krpom.

Dijelovi od plemenitog Celika na po-
vrS§inama ili plohama za odlaganje ni-
su prikladni za pranje u perilici posu-
da.

Prije no Sto povrsine ili plohe za
odlaganije stavite u perilicu uklonite
maske ili letvice.

Dijelovi navedeni u nastavku nisu
prikladni za pranje u perilici posuda:

Maske ili letvice od plemenitog Celika

sve ladice i poklopci ladica (ovisno o
modelu)

polica za boce

Ovaj pribor ocistite ru¢no.
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Ciséenje i odrzavanje

Dijelovi navedeni u nastavku prikladni
su za pranje u perilici posuda:

Temperatura odabranog programa za
pranje posuda smije iznositi najvise
55°C!

m Stapiéem ili sliénim ¢edée odistite
Zlijeb i otvor za odvod vode nastale
odledivanjem tako da moze neometa-
no otjecati.

Izvadite ladice PerfectFresh Pro zone.

U kontaktu s prirodnim proizvodima u
boji, npr. mrkva, raj¢ica i ketchup,
dijelovi od plastike mogu se u perilici
obojati.

Prijenos boje ne utjeCe na stabilnost
dijelova.

— drzac za boce, posuda za maslac,
polica za jaja, posuda za led
(ovisno o modelu)

— polica za boce i povrSine za
odlaganje u unutrasnjosti vrata (bez
maske od plemenitog Celika)

— povrsine za odlaganje (bez letvica)
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Kod CiS¢enja pazite da se ne ispere
specijalna mast kojom su premazane
teleskopske vodilice.

m Ladice PerfectFresh Pro zone imaju
teleskopske vodilice. Teleskopske vo-
dilice ocCistite vlaznom krpom.

m Uklonite eventualna zaprljanja na
letvicama od nehrdajuceg Celika.
Preporucujemo Miele sredstvo za
odrzavanje plemenitog Celika.

Savjet: Nakon svakog pranja svakako
ih premazite Miele sredstvom za
odrzavanje plemenitih povrsina. Na taj
nacin je povrsina od plemenitog Celika
zasti¢ena i sprije€eno je brzo ponovno
zaprljanje istih!

m Uredaj za hladenje jo$ kratko vrijeme
ostavite otvoren, kako bi se dovoljno
prozracCio i kako biste izbjegli
stvaranje neugodnih mirisa.




Ciséenje i odrzavanje

Brtva na vratima

Brtvu na vratima ne tretirajte uljima ili
masnocom, jer bi u protivnom s
vremenom mogla postati porozna.

m Brtvu na vratima redovito Cistite
samo Cistom vodom i zatim temeljito
osusite krpom.

Poprecni otvori za
prozracivanje i odzracCivanje

m PoprecCne otvore za prozradivanje i
odzracivanje redovito Cistite kistom ili
usisavacem (upotrebljavajte
primjerice usisni kist za Miele usisa-
vac).

Nakupine praSine povecavaju
potrosnju energije.

Nakon CiSéenja
m Sve dijelove vratite u uredaj za
hladenje.

Lijeva rebra za umetanje povrSine za
odlaganje u otvoru za prihvat imaju
metalne plocice (kontakte) kako bi se
LED rasvjeta napajala strujom.

Pazite da su kontakti Cisti i suhi prije
no $to umetnete povrsinu za
odlaganje s rasvjetom.

Povrsinu za odlaganje gurnite sve dok
¢ujno ne sjedne na svoje mjesto.
Rasvjeta ¢e samo onda funkcionirati.

m Ponovo priklju€ite uredaj za hladenje i
ukljucite ga.

m Na neko vrijeme ukljucite funkciju
brzog zamrzavanja, kako bi se zona
za zamrzavanje brzo ohladila.

m Na neko vrijeme ukljucite funkciju
brzo hladenje tako da se zona za
hladenje brzo ohladi.

m Stavite namirnice u zonu za hladenje i
zatvorite vrata uredaja.

m Ladice zamrziva¢a s namirnicama
gurnite u zonu za zamrzavanje ¢im je
temperatura u zoni za zamrzavanje
dovoljno niska.

m Iskljucite funkciju brzo zamrzavanje
pritiskom na tipku brzo zamrzavanje,
kad je postignuta konstantna tempe-
ratura zamrzavanja od minimalno
-18°C.
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Sto uéiniti ako ...

Vecinu smetniji i greSaka, koje se javljaju u svakodnevnom radu, mozete sami
ukloniti. Sljedeci pregled smetnji pomoci ¢e Vam otkriti uzrok smetnje i njegovo

rieSenje.

Ako na taj nacin ne mozete pronadi ili ukloniti uzrok neke smetnje, obratite se ser-

Visu.

Do uklanjanja smetnji po moguénosti ne otvarajte vrata uredaja za hladenje tako
da gubitak hladnoce bude §to maniji.

& Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati ozbiljne

opasnosti za korisnika.

Instaliranje, odrzavanije ili popravke smije izvrSiti samo ovlasteni Miele servis.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Rashladni uredaj ne
hladi, unutarnje
osvjetljenje ne funkcio-
nira kad su vrata
uredaja otvorena i
zaslon ne svijetli.

Uredaj za hladenje nije ukljuCen i na zaslonu svijetli
simbol priklju¢ak na elektricnu mrezu .
m Ukljucite uredaj za hladenje.

Utika¢ nije pravilno umetnut u uti¢nicu.

m Umetnite mrezni utika€ u uti€nicu. Kad je uredaj za
hladenje isklju¢en na zaslonu se pojavljuje simbol
za mrezni priklju¢ak —C.

Iskljuen je osigura¢ kucne instalacije. U kvaru je
uredaj za hladenje, glavni napon ili neki drugi uredaj.

m Pozovite elektri¢ara ili servis.

Uredaj za hladenje
nema snagu hladenje,
ali je funkcionalno
rukovanje uredajem kao
i unutarnje osvijetljenje.

Aktivirana je prezentacija, na zaslonu svijetli simbol [I.

Trgovcima omogucava prezentiranje uredaja za

hladenje na prodajnim mjestima bez uklju¢enog

hladenja. Ova postavka nije potrebna za privatnu

uporabu.

m IskljucCite prezentaciju (vidi "Informacije za trgovce
- Prezentacija")
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Sto uéiniti ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kompresor stalno radi.

Nije greSka! Kako biste Stedjeli energiju, kompresor
hladi slabijim intenzitetom kada je potreba za
hladenjem smanjena. Time produljujete trajnost
kompresora.

Kompresor se ukljucuje
sve ¢esce i na duze
vrijeme, temperatura u
uredaju za hladenje je
preniska.

Popreéni otvori za prozracivanje i odzracivanje u

ugradbenom ormaric¢u su blokirani ili zacepljeni prasi-

nom.

m PoprecCne otvore za prozracivanje i odzradivanje
nemoijte blokirati.

m Poprecne otvore za prozracivanje i odzradivanje
redovito Cistite od prasine.

Uredaj se Cesto otvarao ili su nedavno u njega

stavljene odnosno u njemu zamrznute vece koliine

svjezih namirnica.

m Vrata uredaja otvarajte samo kada je to stvarno
potrebno i Sto je krac¢e moguce.

Potrebna se temperatura nakon nekog vremena po-
novo sama podesSava.

Vrata uredaja nisu dobro zatvorena. U zoni za
zamrzavanje mozda se stvorio deblji sloj leda.
m Zatvorite vrata uredaja.

Potrebna se temperatura nakon nekog vremena po-
novo sama podesSava.

Ako se ve¢ formirao deblji sloj leda, snaga hladenja
se smanijuje ¢ime se povecava potrosnja energije.
m Odmrznite uredaj za hladenje i ocistite ga.

Temperatura prostorije je previsoka. Sto je temperatu-

ra prostorije viSa to kompresor duze radi.

m Pridrzavajte se uputa iz poglavlja "Napomene za
ugradnju - Mjesto postavljanja".

Uredaj za hladenje nije pravilno ugraden u nisu.

m Pridrzavajte se napomena danih u poglavljima
"Napomene za ugradnju; Ugradnja uredaja za
hladenje".
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Sto uéiniti ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kompresor se ukljucuje
sve ¢eSce i na duze
vrijeme, temperatura u
uredaju za hladenje je
preniska.

U uredaju za hladenje je podeSena preniska tempera-
tura.

m Korigirajte postavku temperature.

Odjednom je zamrznuta veca koli¢ina namirnica.
m Pridrzavajte se napomena u poglavlju
"Zamrzavanje i pohrana".

Funkcija za brzo hladenje je joS uklju¢ena.

m Za uStedu energije funkciju za brzo hladenje
mozete ranije sami iskljuditi:

Funkcija za brzo zamrzavanije je jo$ ukljucena.

m Za ustedu energije funkciju brzog zamrzavanja
mozete ranije sami iskljuciti:

Kompresor se ukljucuje
sve rjede i na krace
vrijeme, temperatura u
uredaju za hladenje ra-
ste.

Nije kvar! Temperatura je previsoka.
m Korigirajte postavku temperature.
m Temperaturu joS jednom provjerite za 24 sata.

Namirnice se pocCinju odmrzavati.

Temperatura prostorije u kojoj se uredaj nalazi je pre-

niska.

Kompresor se riede ukljuéuje kad je temperatura

prostorije niska. Stoga temperatura u zoni za

zamrzavanje moze porasti.

m PridrZzavajte se uputa iz poglavlja "Napomene za
ugradnju - Mjesto postavljanja".

m Povisite temperaturu prostorije.

Otraga dolje na uredaju
pokraj kompresora tre-

peri LED indikator (ovis-
no o modelu).

Nije kvar! Treperenje je normalno. Elektronika
kompresora opremljena je LED indikatorom za prikaz
rada i dijagnozu greSke (ovisno o modelu). Treperi re-
dovito svakih 15 sekundi.
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Sto uéiniti ako ...

Poruke na zaslonu

Problem

Uzrok i rjeSenje

Za zaslonu svijetli
simbol za alarm /N
zajedno sa senzorskom
tipkom za zonu za
hladenje, dodatno se
€uje zvuéni signal
upozorenja.

Aktiviran je zvuéni signal za vrata.
m Zatvorite vrata uredaja. Gasi se simbol za alarm
/N, te prestaje zvuéni signal upozorenja.

Za zaslonu treperi
simbol za alarm /\
zajedno sa senzorskom
tipkom za zonu za
hladenje, dodatno se
¢uje zvucéni signal
upozorenja.

Doti¢na zona za hladenje je ovisno o podesenoj
temperaturi pretopla ili prehladna.

Razlozi tome mogu biti neki od sljedecih:

— vrata uredaja su se Cesto otvarala ili su jo$ otvore-
na.

— je zamrznuta veca koli¢ina namirnica, bez da je
uklju€ena funkcija brzog zamrzavanja.

— je doSlo do duzeg prekida napajanja.
m Uklonite uzrok alarma.

Gasi se simbol za alarm A\ i tipka za senzor zone za
hladenje ponovno konstantno svijetli. Prestaje zvuc¢ni
signal.

m Ovisno o temperaturi prekontrolirajte namirnice,
jesu li se pocele odmrzavati ili su se ¢ak odmrz-
nule. Ako se to dogodi, pripremite namirnice
(skuhaijte ili ispecite) prije no §to ih ponovo
zamrznete.

Na zaslonu se prikazuje
"FO do F9".

U pitanju je kvar.
m Nazovite servis.

Na zaslonu se prikazuje
poruka
IIFE #II.

U pitanju je kvar.
m Nazovite servis.
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Sto uéiniti ako ...

Poruke na zaslonu

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na zaslonu se prikazuje
simbol o prekidu mreze
-G, i oglasava se zvuéni
signal.

Ujedno se prikazuje
najviSa temperatura,
koja se podesila tijekom
prekida mreznog
napajanja ili nestanka
struje.

Temperatura u uredaju za hladenje je u meduvremenu
zbog prekida mreznog napajanja ili nestanka struje
posljednjih dana ili sati previSe porasla.

Kada je prekid zavrSen, uredaj za hladenje dalje radi
na posljednje podesenoj temperaturi.

m Pritisnite tipku za iskljuCivanje zvu€nog signala.

Prikazana najviSa temperatura se briSe. Nakon toga
se na prikazu temperature ponovo pojavljuje stvarna
trenutna temperatura u zoni za zamrzavanije.

m Ovisno o temperaturi prekontrolirajte namirnice,
jesu li se pocele odmrzavati ili su se ¢ak odmrz-
nule. Ako se to dogodi, pripremite namirnice
(skuhaijte ili ispecite) prije no $to ih ponovo
zamrznete.

62




Sto uéiniti ako ...

Unutarnje osvjetljenje ne radi

Problem Uzrok i rjeSenje

LED-osvjetljenje ne radi | LED-osvjetljenje automatski se iskljuCuje nakon sto
na povrsinama za su vrata otprilike 15 minuta otvorena kako ne bi doslo
odlaganje. do pregrijavanja.

m Zatvorite vrata uredaja.

Nakon ponovnog otvaranja vrata uredaja unutarnje
osvjetljenje ne radi.

Ako to nije razlog, ostec¢eno je LED-osvjetljenje na
letvici od plemenitog Celika.

Opasnost od ozljede ili oStecenja!

Samo servis smije popravljati i mijenjati LED
osvjetljenje. Ispod poklopca za svjetlo nalaze se
dijelovi koji provode struju.

Oprez! Lasersko zra¢enje klase 1M

Pokrovi rasvjetnih tijela se ne smiju skinuti!

Ako su pokrovi osteceni ili uklonjeni zbog
oStecenja svjetlo ne promatrajte optic¢kim in-
strumentima (povecalom ili sli¢nim)! Mozete ostetiti
oCi.

m Zamijenite povrSinu za odlaganje s LED-
osvjetlienjem. Moze se nabaviti u Miele servisu.
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Sto uéiniti ako ...

Unutarnje osvjetljenje ne radi

Problem

Uzrok i rjeSenje

LED-osvjetljenje ne radi
na povrSinama za
odlaganje.

Tekucina je curila preko LED-osvjetljenja na jednoj
povrsini za odlaganije ili na metalnim ploc¢icama (kon-
takti) u lijevim rebrima za umetanje.

Sigurnosno iskljucivanje iskljuCuje osvjetljenje

unutrasnjosti.

m Letvicu od plemenitog Celika s LED rasvjetom ob-
riSite vlaznom krpom, te ju osusite suhom ili osta-
vite izvan uredaja za hladenje da se osusi. Na taj
nacin ocistite i metalne plocice (kontakte) u rebru
za umetanje.

m Pazite da su kontakti Cisti i suhi, prije no $to umet-
nete police s rasvjetom.

m PovrSinu za odlaganje gurnite tako da se ¢ujno
vrati na svoje mjesto.

m Zatvorite vrata uredaja.

Nakon ponovnog otvaranja vrata uredaja unutarnje
osvjetljenje ne radi.

Ako to nije uzrok, onda se radi o smetniji.
m Nazovite servis.

LED-rasvjeta na jednoj
povrsini za odlaganje
ne funkcionira.

Povrsina za odlaganje nije dobro umetnuta na rebra

za umetanje.

m Povrsinu za odlaganje gurnite tako da se ¢ujno
vrati na svoje mjesto.
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Sto uéiniti ako ...

Unutarnje osvjetljenje ne radi

Problem

Uzrok i rjeSenje

LED-osvjetljenje u
PerfectFresh Pro zoni
ne funkcionira.

LED-osvjetljenje automatski se iskljuCuje nakon $to
su vrata otprilike 15 minuta otvorena kako ne bi doslo
do pregrijavanja

m Zatvorite vrata uredaja.

Nakon ponovnog otvaranja vrata uredaja unutarnje
osvjetljenje ne radi.

Ako to nije razlog onda je LED-svjetlo u kvaru.

Opasnost od ozljede ili oStecenja!

Samo servis smije popravljati i mijenjati LED
osvjetljenje. Ispod poklopca za svjetlo nalaze se
dijelovi koji provode struju.

Poklopac se ne smije skinuti! Ako je poklopac
ostecen ili uklonjen zbog oStecenja -

Oprez! Ne promatrajte osvjetljenje (lasersko
zraCenje klase 1M) optiCkim instrumentima (pove-
¢alom ili sli¢nim)! MoZete oStetiti oCi.

m Nazovite servis.
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Sto uéiniti ako ...

Op¢éi problemi s uredajem za hladenje

Problem

Uzrok i rjeSenje

Vrata zone za
Zamrzavanje ne mogu
se otvoriti viSe puta za-
redom.

Nije greSka! Zbog vakuma se vrata mogu otvoriti tek
nakon nekog vremena bez veceg napora.

Dno zone za hladenje je
mokro.

Zacepljen je otvor za otjecanje vode nastale

odledivanjem.

m Ocistite Zlijeb i otvor za otjecanje vode nastale
odledivanjem.

Zvucni signal
upozorenja se ne
oglasava iako su vrata
uredaja ve¢ neko
vrijeme otvorena.

To nije greSka! U postavkama je isklju¢en zvuk
alarma (pogledajte "Odredivanje ostalih postavki -
Zvucni signali").

Vanjske stjenke uredaja
za hladenje su tople.

To nije greSka! Toplina koja nastaje stvaranjem hlad-
noce koristi se za izbjegavanje nastanka
kondenzacije.

Uredaj za hladenje se
ne moze iskljuditi.

Uklju€eno je zakljuCavanje. Na zaslonu svijetli

simbol 3.

m Iskljucite zaklju€avanje (pogledajte "Odredivanje
ostalih postavki - UkljuCivanje/iskljucivanje
zaklju€avanja").
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Uzroci Sumova

Sasvim Kako nastaju?

normalni

Sumovi

Brrrrr... Brujanje potje¢e od motora (kompresora). Kratko vrijeme moze
biti neSto glasnije kada se motor ukljuci.

Blubb, blubb.... | Brborenje, zuborenje ili zujanje potjece od sredstva za
hladenje koje teCe kroz cijevi.

Klik.... Skljocanje se ¢uje uvijek kada termostat ukljudi ili iskljuéi mot-
or.

Sssrrrrrt.... Kod uredaja za hladenje s viSe zona ili uredaja sa sustavom
NoFrost moze se &uti tiho Sustanje zracne struje u
unutrasnjosti uredaja.

Krck ... Krckanje se Cuje prilikom Sirenja materijala u uredaju za

hladenje.

Imajte na umu da se kod cirkuliranja sredstva za hladenje ne mogu izbjeci

zvukovi motora i strujanja.

Sumovi koji se
lako uklanjaju

Uzrok

Rjesenje

Stropotanije,
klopotanje,
zveckanje

Uredaj za hladenje nije po-
stavljen ravno.

Izravnajte uredaj za hladenje
pomocu libele. Upotrijebite
podesive noZice ispod uredaja
ili stavite nesto ispod njega.

Uredaj za hladenje dodiruje
drugi namjestaj ili uredaje.

Odmaknite uredaj za hladenje
od drugog namijestaja ili
uredaja.

Ladice, koSare ili povrSine za
odlaganje se pomicu ili
zapinju.

Provijerite dijelove koji se
mogu izvaditi i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.

Malo razmaknite boce ili po-
sude.

Transportni drza¢ za kabel jo$
se nalazi na straznjoj strani
uredaja.

Uklonite drza¢ kabela.

67



Miele@home
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 Miele@home kucanski uredaj

(@ Miele@home komunikacijski stik XKS3000Z odnosno komunikacijski modul
XKM3000Z

(® Miele@home kucéanski uredaj sa SuperVision funkcijom
® Miele@home Gateway XGW3000

(® WiFi-ruter

(® Povezivanje na ku¢anske automatske sustave

@ Smartphone, tablet-PC, prijenosno ragunalo

Povezivanje na internet
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Miele@home

Vas$ kucéanski uredaj 1/(® moze se
mrezno povezati te se pomocéu dodatno
kupljenog komunikacijskog modula od-
nosno dodatnog komunikacijskog stika
(@ i eventualno potrebne opreme moze
povezati u sustav Miele@home.

U sustavu Miele@home kucanski
uredaji, opremljeni odgovarajuc¢im
mreznim sustavom, Salju informacije o
radu uredaja ili napomene o tijeku pro-
grama na neki uredaj koji prikazuje te
poruke (3, primjerice pec¢nica s
funkcijom SuperVision.

Prikaz informacija, upravljanje
kuéanskim aparatima

- Kucéanski uredaj SuperVision 3
Na zaslonu odredenih kuéanskih
uredaja koji su opremljeni sustavom
Za mrezno povezivanje, moze se
prikazati status ostalih kucanskih
uredaja koji su takoder opremljeni su-
stavom za mrezno povezivanje.

— Mobilni uredaji @
Pomocu raCunala, prijenosnih racu-
nala, tableta ili pametnih telefona u
podrucju kuénog WLAN-a (5 mozete
provjeriti status ku¢anskih uredaja te
mozete izvrsiti i neke naloge.

- Kucna mreza (®
Sistemsko rjeSenje Miele@home
omogucuje Vam umrezavanje kod
kuée. Pomocu Miele@home Gateway
(® za mrezno povezivanje opremljeni
kuc¢anski uredaji mogu se integrirati u
druge kucéanske sustave.

— U Njemackoj se alternativno uz
Miele@home Gateway za mrezno
povezivanje opremljeni kuhinjski

uredaji mogu integrirati u platformu
QIVICON Smart Home (www.qivi-
con.de).

SmartStart (ovisno o kuéanskom
uredaju)

Kucanski uredaji Smart Grid mogu se
automatski pokrenuti u vrijeme kada je
struja povoljnija ili je na raspolaganju
dovoljna ponuda struje (primjerice od
foto voltai¢nih sustava).

Dodatna oprema (ovisno o
kuéanskom uredaju)

— Komunikacijski modul XKM3000Z
odn. komunikacijski stik XKS3000Z

— Dodatna oprema za pripremu
komunikacije XKV

— Miele@home Gateway XGW3000

Uz taj dodatni pribor prilozene su za-
sebne upute za instalaciju i uporabu.

Dodatne informacije

Ostale informacije o Miele@nhome
nalaze se na internetskim stranicama
tvrtke Miele i u uputama za uporabu
pojedinih Miele@home komponenti.
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Servis i jamstvo

Servis

U slucaju problema koje ne mozete
sami rijesiti, molimo kontaktirajte:

— Miele specijaliziranu prodavaonicu ili

— Miele servis.

Trajanje i uvjeti jamstva
Trajanje jamstva je 2 godine.

ViSe podataka o uvjetima jamstva u Hr-
vatskoj mozete dobiti na broj telefona:
01 6689 010.

Telefonski broj Miele servisa mozete
pronaci na kraju ovih uputa za upora-
bu i montazu.

Telefonski broj mozete pronaci na
kraju ovih uputa za uporabu i monta-
Zu.

Servisu je potrebna oznaka modela i
tvornicki broj.

Ove informacije nalaze se na natpisnoj
plocici u unutrasnjosti uredaja za
hladenje.
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Informacije za ispitivac¢ke institute

Ispitivanja se provode u skladu s vaze-
¢im normama i smjernicama.

Dodatno kod pripreme i provedbe
ispitivanja uredaja treba uvaziti sliedece
naputke proizvodaca:

- Planove za punjenje,

— Napomene u Uputama za uporabu i
ugradnju.

Zona PerfectFresh Pro ispunjava
uvijete hladnog pretinca za pohranu
namirnica u skladu s europskom
normom EN ISO 15502.
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Informacije za trgovce

Prezentacija !

Uredaj za hladenje se u trgovinama ili
sajmovima moze predstaviti pomocu
funkcije "Prezentacija". Pri toj funkciji
moze se i dalje rukovati uredajem te ra-
di unutarnja rasvjeta, no kompresor je
iskljucen.

Ukljucivanje prezentacije

6@
m Uredaj za hladenije iskljucite pritiskom
na tipku za uklju€ivanje/iskljucivanje.

Ako to nije moguce, zakljuCavanije je
uklju¢eno!

Na zaslonu se iskljuCuje prikaz tempe-
rature i prikazuje se simbol elektri¢na
mreza —G.
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m Prstom pritisnite tipku V i tipku drzite
pritisnutom.

O

“

m Dodatno jednom pritisnite tipku za
uklju€ivanje/iskljucivanje (pritom ne
pustajte tipku V).

m Tipku V drzite pritisnutom dok se na
zaslonu ne pojavi simbol 8.

m Pustite tipku V.

Uklju¢ena je prezentacija, na zaslonu
svijetli simbol 8.



Informacije za trgovce

Iskljuéivanje prezentacije

Na zaslonu svijetli simbol 1.
r—

m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozZete odabrati, a simbol & treperi.

m Tipku za podesavanje temperature (V
ili N), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol .

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi ! (znaCenje:

prezentacija je aktivirana), svijetli simbol
m.

m Pritisnite tipku V ili A\, tako da se na
zaslonu pojavi I (znaCenje:
prezentacija je iskljucena).

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi
simbol [I.

r—
m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeSavanije.
U suprotnom elektronika automatski

napusta modus za podeSavanje
nakon oko jedne minute.

Prezentacija je iskljuCena, gasi se
simbol 1.
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Elektric¢ni prikljuc¢ak

Uredaj za hladenje se isporucuje
opremljen za priklju¢ak na izmjeni¢nu
struju od 50 Hz, 220 — 240 V.

Osigura¢ mora imati minimalno 10 A.

Uredaj se smije prikljuciti samo na pro-
pisno instaliranu uti€nicu sa zastitnim
kontaktom. Elektri¢na instalacija mora
biti izvedena u skladu s VDE 0100.

Kako bi se uredaj za hladenje u slu¢aju
nuzde mogao brzo iskljuditi iz struje
uti¢nicu ne smije pokrivati straznja
stjenka uredaja jer ona mora biti lako
dostupna.

Ako nakon ugradnje uredaja uti¢nica vi-
Se nije dostupna ili je spajanje fiksno,
mora se instalirati uredaj koji razdvaja
sve polove napajanja. Takav uredaj
moze biti sklopka s razmakom otvore-
nih kontakata od najmanje 3 mm. To su
zastitne sklopke, osiguradi i zastite (EN
60335).

Utika¢ kao i mrezni kabel ne smiju dodi-
rivati poledinu uredaja za hladenje, jer
se mogu oStetiti vibracijama koje stvara
uredaj. To moze uzrokovati kratki spoj.

U uti¢nice koje se nalaze iza uredaja za
hladenje nemojte ukljucivati druge
uredaje.
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Za priklju¢enje uredaja ne smije se upo-
trebljavati produzni kabel jer produzni
kabeli ne mogu jamdciti potrebnu sigur-
nost uredaja za hladenje (primjerice
opasnost od pregrijavanja).

Uredaj za hladenje se ne smije
prikljucivati na samostalni pretvarac (in-
verter) koji se upotrebljava kod auto-
nomne opskrbe elektricnom energijom,
primjerice solarne opskrbe elektric-
nom energijom.

U suprotnom kod uklju€ivanja uredaja
zbog vrsnih vrijednosti napona moze
doci do sigurnosnog iskljucivanja.
Elektronika se moze ostetiti! Uredaj za
hladenje se ne smije upotrebljavati ni u
kombinaciji s tzv. Stednim utika¢ima
jer se u tom slu¢aju smanjuje dovod
energije u uredaj i on se previse
zagrijava.

Priklju¢ni kabel u slu¢aju potrebe smije
zamijeniti samo kvalificirani elektriCar.



Napomene za ugradnju

Uredaj za hladenje koji nije ugraden
moze se prevrnuti!

Mjesto postavljanja

Nemoijte odabrati mjesto za po-
stavljanje pokraj Stednjaka, grijanja ili na
podrucju prozora s direktnom sunce-
vom svjetlo$éu. Sto je temperatura u
prostoriji viSa, kompresor dulje radi i
potrosnja energije je veca. Prikladna je
suha prostorija koja se moze prozraditi.

Prilikom ugradnje uredaja za hladenje
obratite paznju i na sljedece:

— UtiCnicu ne smije pokrivati straznja
stjenka uredaja jer ista mora biti lako
dostupna za slu¢aj nuzde.

— Utika€ i mrezni kabel ne smiju dodiri-
vati poledinu uredaja za hladenije, jer
se mogu oStetiti vibracijama koje
stvara uredaj.

— U uti¢nice koje se nalaze iza uredaja
za hladenje nemoijte ukljucivati druge
uredaje.

Vazno! Kod visoke vlaznosti zraka
moze dodi do stvaranja kondenzata na
vanjskim povrSinama uredaja za
hladenje. Kondenzirana voda moze
uzrokovati nastajanje korozije na
vanjskim stjenkama uredaja.

Kako bi se sprijecilo nastajanje konde-
nzirane vode preporucujemo po-
stavljanje uredaja za hladenje u suhim
i/ili klimatiziranim prostorijama.
Molimo uvjerite se nakon ugradnje
uredaja da se vrata uredaja ispravno
zatvaraju, da poprecni otvori za
prozracivanje i odzracivanje nisu
prekriveni te da je uredaj za hladenje
ugraden kako je opisano.
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Napomene za ugradnju

Klimatski razred

Uredaj za hladenje je razvijen za odre-
deni klimatski razred (raspon tempera-
ture prostorije) Cije se granice moraju
postovati. Klimatski razred nalazi se na
natpisnoj plocici u unutrasnjosti uredaja
za hladenije.

Klimatski razred Temperatura
prostorije
SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

Niza temperatura prostorije uzrokuje
dulje periode mirovanja kompresora. To
moZe povecati temperature u uredaju
za hladenje i ostetiti uredaj.
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Prozracivanje i odzracivanje

Morate se obvezno pridrzavati nave-
denih vrijednosti presjeka otvora za
prozraCivanje i odzracCivanje. Inace se
kompresor ¢eSce pokrece i radi
tijekom duzeg vremenskog perioda.
To vodi do povecane potrosnje
energije i poviSene radne temperatu-
re kompresora, $to za posljedicu
moze imati njegovo ostecenje.

Zrak na straznjoj stjenci uredaja za
hladenje se zagrijava. Stoga ormar za
ugradnju mora biti tako ureden, da
jamci besprijekorno prozracivanje i
odzracivanje (pogledajte "Dimenzije za
ugradnju"):

=200 cm?

Ly

Ty |

- Ulaz zraka @ vrSi se kroz podnoZje, a
izlaz zraka (2 gore, u straznjem dijelu
kuhinjskog namjestaja

— Na straznjoj strani uredaja za
hladenje je za prozracCivanije i
odzracgivanje potrebno predvidjeti
kanal za odvod zraka dubine
najmanje 40 mm.



Napomene za ugradnju

— Presjeci otvora za prozradivanje i
odzracdivanje u podnozju namjestaja,
u ugradbenom ormaru i ispod stropa
prostorije moraju prosje¢no iznositi
najmanje 200 cm?, kako bi se
zagrijani zrak mogao neometano od-
voditi.

Ako u otvore za odzralivanje i
prozraCivanje zelite umetnuti ven-
tilacijsku reSetku, onda otvor za
odzracivanje i prozraCivanje mora biti
veci od 200 cm?. Slobodni protok
zraka od 200 cm? dobiva se zbrojem
poprecnih otvora resetke.

— Vazno! Uredaj za hladenje radi toliko
Stedno, koliko su vedi presjeci otvora
za prozracivanje i odzracivanje.

Otvori za prozraCivanje i odzragivanje
ne smiju se pokriti niti zatvoriti. Osim
toga ih je potrebno redovito Cistiti od
prasine.

Presjek gornjeg otvora za
prozracivanje

Presjek gornjeg otvora za prozracivanje
moze se izvesti na razne nacine:

@ Izravno iznad uredaja za hladenje s
ventilacijskom reSetkom (slobodan
propust od najmanje 200 cm?)

(@ Izmedu kuhinjskog namjestaja i stro-
pa

(3 U spustenom stropu
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Napomene za ugradnju

Prije ugradnje uredaja za
hladenje

m Prije ugradnje izvadite vrecicu s pri-
borom s dijelovima za montazu i
ostalim priborom iz uredaja za
hladenje te uklonite rubnu traku s
vanjskih vrata uredaja.

m Sa straznje strane uredaja nikako ne
skidajte

— drzaCe razmaka (ovisno o modelu).
Oni osiguravaju potrebni razmak

izmedu straznje strane uredaja i zida.

— vrecice koje se nalaze u metalnoj re-
Setki (izmjenjivac topline) (ovisno o
modelu).

One su vazne za funkcioniranje
uredaja za hladenje. Njihov sadrzaj
nije otrovan niti opasan.

m Uklonite drza¢ kabela sa straznje
strane uredaja.

m Provjerite mogu li se svi dijelovi na
straznjoj strani uredaja slobodno
pomicati. Dijelove koji se prislanjaju
oprezno savinite.
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i)
o)

m Otvorite vrata uredaja i uklonite crve-
no transportno osiguranje M (ovisno
o0 modelu).

Je li stari uredaj za hladenje imao
drugaciju tehniku panti?

lako je Va$ stari uredaj za hladenje imao
drugacije pante, mozete upotrijebiti vra-
ta namjestaja. U tom sluc€aju skinite sta-
re okove ormara za ugradnju, oni vise
nece biti potrebni, jer se sada vrata
namjestaja montiraju na vrata uredaja.
Svi potrebni dijelovi su prilozeni ili ih
mozete zatraziti u servisu.



Dimenzije za ugradnju

<2100 &[0

[mm]

* Izjavljena potrosnja energije postize se dubinom niSe od 560 mm. Uredaj za
hladenje je potpuno funkcionalan u nisi dubine 550 mm no ima nesto visSu

potrosnju energije.

Prije ugradnje se uvjerite da je ugradbeni ormari¢ u skladu sa zadanim
dimenzijama za ugradnju. Poprecni otvori za prozracivanje i odzracivanje moraju
biti izvedeni prema nacrtu, kako bi se jamcila korektna funkcija uredaja za

hladenje.
Visina niSe [mm] Zona za zamrzavanje
A [mm]
B
KFN 37682 iD 1772 - 1788 695
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Ograni¢enje kuta otvaranja vrata

Panti na vratima su tvornicki tako
namjesteni da se vrata uredaja mogu Si-
roko otvoriti.

Ako je kut otvaranja vrata uredaja iz
odredenih razloga ograni¢en, to se
moze podesiti na Sarkama.

Ako bi vrata uredaja npr. kod otvaranja
udarala o zid, ogranicite kut otvaranja
vrata uredaja na 90°:

Klipovi za ograni¢enje vrata moraju
biti montirani prije ugradnje uredaja
za hladenije.

Da biste klin postavili u gornji okov
vrata zone za zamrzavanje morate
skinuti vrata zone za hladenje.

m PriloZzene klinove za ograni¢avanje
otvaranja vrata umetnite odozgo u
Sarke.

Kut otvaranja vrata uredaja sada je
ograni¢en na 90°.
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Zamjena granicnika na vratima

Zamijenu grani¢nika na vratima m Otvorite oba vrata uredaja.
svakako vrsite uz pomoc jos jedne m Izvadite povrsine za odlaganje /
osobe. policu za boce u vratima uredaja.

Uredaj za hladenje se isporucCuje s des-
nim grani¢nikom. Ako ¢e se vrata otva-
rati ulijevo, potrebno je zamijeniti gra-
ni¢nik na vratima.

Za zamjenu grani¢nika na vratima
potreban je sljededi alat:

TX 15
TX 25@

= =1—

N

m Podignite pokrove @, @), @i ®.
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Zamjena granic¢nika na vratima

N ® \/
0
K
TX25 S
m Malo otpustite vijke ® i ® na m Vijke (® sasvim otpustite.
okovima. e .
m Element za pri¢vriéenje (9 postavite
m Gurnite vrata uredaja prema @ i na suprotnu stranu i vijke & samo
van i skinite ih. lagano pricvrstite.

m Do kraja odvrnite vijke (® i labavo ih
zavrnite u suprotnu stranu.

m Ako ste za ograniCavanje kuta
otvaranja vrata u pante umetnuli
klinove izvucite klinove prema gore iz
panti.
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Zamjena granicnika na vratima

IzvrSite sljedece korake na svim vra-

tima uredaja:

Skidanje amortizera vrata

Paznja! Amortizer vrata se skuplja
nakon demontaze!

Opasnost od ozljedal!

m Vrata uredaja koja ste skinuli polozite
na stabilnu podlogu tako da vanjska
strana bude okrenuta prema dolje.

m Razvucite amortizer vrata 19 i zakva-
Cite ga u kuglastom rukavcu.

m Odvrnite drza¢ @ i skinite amortizer

vrata (0.

m Pomocu odvijaca odvrnite kuglasti
vijak @2 i izvadite ga.

m Okrenite sada vrata uredaja tako da
vanjska strana bude okrenuta prema
gore (Sarke ostaju otvorene).

Opasnost od ozljeda!
Ne sklapajte pante.

m Otpustite vijke (3.

m Dijagonalno premjestite pante 4.
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Zamjena granic¢nika na vratima

Priévrséivanje amortizera vrata

m Okrenite sada vrata uredaja tako da
vanjska strana bude okrenuta prema
dolje.

m Zavrnite drzace ) na pantima.

m Razvucite amortizer vrata 19 i zakva-
Cite ga u kuglastom rukavcu.
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m Gurnite vrata uredaja @ i ® na pret-
hodno montirane vijke ® i (®, te &vr-
sto pritegnite vijke & i ().

m Pri¢vrstite pokrivne dijelove @, @, ®
i @.

m Umetnite klinove za ograni¢avanje
kuta otvaranja vrata gore u Sarke.



Ugradnja uredaja za hladenje

Uredaj za hladenje postavite uz
pomo¢ jos jedne osobe.

m Uredaj za hladenje ugradite samo u
stabilan i ¢vrst kuhinjski namjesta;j,
koji stoji na vodoravnoj, ravnoj
podlozi.

m Ugradbene ormariée osigurajte od
prevrtanja.

Za ugradnju uredaja za hladenje po-

treban je sljededi alat:

A

\ x\ﬂ&

\

m Kuhinjski namjestaj izravnajte
pomocu libele. Kutovi izmedu strani-
ca ormara moraju iznositi 90°, u pro-
tivnom vrata namjestaja nece prianjati
uz sva 4 kuta ormara.

m Pridrzavajte se dimenzija za presjek
otvora za prozracCivanje i odzrac¢ivanje
(pogledajte "Napomene za ugradnju -
Prozradivanje i odzracivanje",
"Dimenzije za ugradnju”).
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Ugradnja uredaja za hladenje

Potreban Vam je sljede¢i pribor za
montazu:

Sav pribor za montazu oznacen je
brojevima. Ove oznake nadi ¢ete i u
pojedinim opisanim koracima za mon-
tazu.

— Za ugradnju uredaja za hladenje u
nisu:

— Za montazu vrata namjestaja:

Y °0 IO

24X - 6X 2X

@%

2X

Svi koraci montiranja prikazani su na
uredaju za hladenje s desnim granic¢-
nikom na vratima. Ako ste prebacili
grani¢nik na lijevu stranu, to uzmite u
obzir kod pojedinih koraka montiranja.
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Ugradnja uredaja za hladenje

Priprema uredaja za hladenje

m Uredaj za hladenje postavite nepo-
sredno pred niSu kuhinjskog
namjestaja.

m Gurnite umetak letvice za
izjednacavanje ) od naprijed u pri-
hvatnik.

m Na prethodno izbuSene rupe u vra-
tima uredaja zavrnite kutne pri€vrsne
elemente (4 pomocu Sesterostranog
vijka (®. Drugi par kutnog pri¢vrsnog
elemenata (@ priGvrstite u dio vrata u
koji se montira rucka. Za to koristite
prethodno izbusene rupice na vratima
uredaja.

m Gurnite dvije treéine uredaja za
hladenje u niSu. Pritom pazite da ne
priklijestite prikljuéni kabel!

Savjet: Na utikac pri¢vrstite komadi¢
uzeta i tako "produzite" priklju¢ni kabel
kako biste olak$ali postavljanje.
Priklju€ni kabel povucite drugim krajem
uzeta kroz kuhinjski element, kako biste
nakon ugradnje lak$e prikljucili uredaj
za hladenje.
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Ugradnja uredaja za hladenje

Samo za stjenke namjestaja debljine
16 mm:

QTB%CH

m Stavite razmaknice @ i 3 desno na
pante.

m Otvorite vrata uredaja. m Uklonite poklopac (®.

m Element za pri¢vrécenje @ lagano
pricvrstite vijcima (® lijevo gore na
uredaj za hladenje. Vijke nemojte za-
tezati kako bi se dio jo§ mogao
pomicati.

m Grani¢nik (® postavite na kutni pri-
¢vrsni element @9,

m Lagano zavrnite kutni priévrsni
element @9 pomocu vijaka @9 dolje na
uredaju za hladenje. Vijke nemoijte
zatezati kako bi se dio jo§ mogao
pomicati.
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Ugradnja uredaja za hladenje

[l

ﬁ\o 12 ﬁ

m Sada pritegnite noZice za
podesavanje 2.

m Uklonite za$titnu foliju s rubne trake

.

m Zalijepite rubnu traku @3 na prednju
stranu uredaja na kojoj se otvaraju
vrata.

1. Pritom stavite rubnu traku na donji
rub gornjeg dijela za pri¢vrséenje.

2. Cvrsto ju uzduzno zalijepite.
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Ugradnja uredaja za hladenje

Ugradnja uredaja za hladenje

m Gurnite uredaj za hladenje u niSu sve
dok svi priCvrsni elementi ne dodirnu
prednji rub boc¢nih stranica
namjestaja.

- (9Kod stranica namjestaja debljine
16 mm:
Razmaknice gore i dolje dodiruju
prednji rub bocnih stranica
namjestaja.

- (9 Kod stranica namjestaja
debljine 19 mm:
Prednji rubovi panti gore i dolje
nalaze se u ravnini s prednjim rubom
stranice namjestaja.
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m Jo$ jednom provjerite prianja li kutni
pri¢vrsni element gore i dolje uz
prednji rub stranice namjestaja.

Tako se oko cijelog uredaja osigurava
razmak od 42 mm prema prednjim ru-
bovima stranica namjestaja.

Kod namjestaja s dijelovima granic-
nika na vratima (poput izbocina,
traka za brtvljenje itd.) treba uzeti u
obzir dimenzije dijelova grani¢nika na
vratima tako da se oko cijelog uredaja
drzi razmak od 42 mm.

m |zvucite uredaj za hladenje toliko
koliko iznosi odgovaraju¢a dimenzija
dodatnih dijelova.

Sarke i pokrivni dijelovi sada strée toliko
koliko iznosi odgovaraju¢a dimenzija
dodatnih dijelova.

Savjet: Uklonite dijelove grani¢nika na
vratimal! | tada je uredaj postavljen u
ravnini s okolnim vratima namjestaja.

m (9 Izravnajte uredaj za hladenje s obje
strane pomodu podesivih nozica i
vilicastog klju¢a tako da stoji ravno.

Ako se ne pridrzavate razmaka oko
cijelog uredaja od 42 mm (od korpu-
sa uredaja prema prednjoj strani
bocnih stranica namjestaja), uredaj
se mozda nece pravilno zatvarati.
Tako moze doci do stvaranja leda,
kondenzata i pojavljivanja drugih
smetniji u radu uredaja, Sto za
posljedicu moze imati povec¢anu
potroSnju energije!



Ugradnja uredaja za hladenje

Ucvrscivanje uredaja za
hladenje u nisi

m Pritisnite onu stranu uredaja za
hladenje na kojoj se nalaze panti na
stranicu namjestaja.

m Da biste uredaj za hladenje spojili s
ormarom, zavrnite dugacke vijke

gore, dolje i potom u sredinu spojnice

panti.

Lagano pri¢vrs¢ene kutne privrsne
elemente gurnite do stranice
namjestaja.

Zavrnite kutne pri€vrsne elemente
pomocu vijka @9 na stranicu
namjestaja. Eventualno izbusite rupu
u stranici namjestaja.

Zavrnite kutne pri¢vrsne elemente @
pomocu vijaka @9 na stranicu
namjestaja. Eventualno izbusite rupe
u stranici namjestaja.

Paznja! Palcem pritisnite kutnik na
stjenku namjestaja do &vrsto zatezete
vijke. Uredaj za hladenje ne smije vu-
¢i prema otraga.

Cvrsto zategnite vijke ® i @9,
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Ugradnja uredaja za hladenje

Za dodatno osiguranje uredaja za
hladenje u nisi za ugradnju, izmedu
uredaja i donje plo¢e namjestaja gurnite
priloZzene Sipke:

m Odlomite viSak ruba kutnika za
priévrscéenje. To viSe ne trebate te se
moze ukloniti.

m Postavite pokrove (® i @) na kutne
priévrsne elemente.

m Prvo pri¢vrstite ru¢ku @ na jednu od
Sipki @.

m Sipku umetnite u kanalicu sve do
kraja. Potom uklonite ru¢ku, postavite
ju na drugu priloZzenu Sipku te i nju
uvedite.

Vazno! Podignite ru¢ku ako uredaj za
hladenje kasnije ponovo Zelite ugradi-
ti.

m Zatvorite vrata uredaja.
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Ugradnja uredaja za hladenje

Montaza vrata namjestaja

Vrata namjestaja moraju biti minimalne
debljine 16 mm odnosno maksimalno
19 mm.

Pridrzavajte se sljedecih dimenzija za
procjep:

— Procijep izmedu vrata namjestaja i
vrata ormari¢a koja se nalaze iznad
mora biti barem 3 mm.

— Vertikalni procijep izmedu vrata
namjestaja nacelno treba iznositi 3
mm. To¢na vrijednost ovisi o radijusu
ruba vrata namjestaja.

Gornji rub vrata namjestaja trebao bi vi-
sinom biti uskladen s vratima susjednih
ormaric¢a, ako se ugradnja vrsi u
kuhinjski niz.

Vrata se moraju montirati prema nacrtu.

Montirana vrata Cija tezina prekoracuje
dopustenu, moze izazvati oStecenja
na Sarkama, $to izmedu ostalog moze

utjecati i na funkciju!

Prije montiranja vrata namjestaja utvrdi-
te da njihova tezina ne prelazi dopuste-
nu tezinu.

Maksimalna dozvoljena tezina vrata
namjestaja izrazena u kg iznosi:

Uredaj za Gornja Donja

hladenje vrata vrata
namjesStaj namjestaj
a a

KFN 37682iD 17 12

U servisu ili u prodavaonicama dostu-
pan je pribor za montazu odnosno do-
datan par kutnih pricvrsnih elemenata
za montazu velikih ili vrata namjestaja
u dijelovima.
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Ugradnja uredaja za hladenje

IzvrSite sljedece korake na svim vra-
tima:

m Razmak izmedu vrata uredaja i
preCke za pricvrs€ivanje tvornicki je
postavljen na 8 mm. Provjerite ovaj
razmak i po potrebi ga podesite.

m Gurnite dijelove za pomoc pri
montiranju (2 na visinu vrata
namjestaja: donji grani¢ni rub X
dijelova za pomoc¢ pri montiranju
mora se nalaziti na istoj visini kao i
gornji rub vrata namjestaja koja treba
montirati (znak A).

94

Savjet: S prednjom stranom namjestaja
gurnite pomo¢ za montazu (» na visinu
vrata namjestaja susjednih ormarica.

m Odvrnite matice (3 i skinite pre¢ku za
pri¢vrséivanje @ zajedno s dijelovima
za pomo¢ pri montiranju (2.



Ugradnja uredaja za hladenje

m Vrata namjestaja polozite na stabilnu
podlogu tako da vanjska strana bude
okrenuta prema dolje.

5

@

m Boc¢ni pokrov 2 postavite na pre¢ku
za pri¢vrséivanje nasuprot strane sa
pantima.

m Okrenite vrata namjestaja i pricvrstite
ruc¢ku (po potrebi).

m Na unutrasnjoj strani vrata (®
namjestaja olovkom povucite tanku
liniju po sredini.

m Objesite precku za pri¢vrséivanje ®
pomocu dijelova za pomoc¢ pri
montiranju na unutarnju stranu vrata
namjestaja. Postavite precku za
priévrscivanje u sredinu.

m UcCvrstite pre€ku za priévrscivanje s
najmanje 6 kratkih vijaka za ivericu
(®. (Za kazetna vrata upotrijebite
samo 4vijka na rubu). Po potrebi pret-
hodno izbusite rupice u vratima
namjestaja.

m Dijelove za pomo¢ pri montiranju iz-
vucite prema gore @.
Okrenite dijelove za pomoc¢ pri
montiranju i stavite ih (pospremite) u
srednji otvor preCke za pri¢vrcivanje.
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Ugradnja uredaja za hladenje

m Otvorite vrata uredaja. Podesavanje vrata

m Objesite vrata namjestaja na klinove
za namjestanje ®.

- PodeSavanje u stranu (X)

. . m Premjestite vrata namjestaja.
m Labavo zavrnite matice 3 na klinove

za namijestanije. - Podesavanje u visinu (Y)
m Zatvorite vrata i provjerite razmak m Odvijacem okrenite klin za
prema vratima okolnog namjestaja. namjestanje (®.

Razmak mora biti jednak.
jedna Razmak izmedu vrata uredaja i precke

za pri¢vrs€ivanje podesen je na 8 mm.
Ovaj razmak podeSavajte samo u za-
danom podrucju.
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Ugradnja uredaja za hladenje

m Cvrsto pritegnite matice ® na vratima m U vratima namjestaja prethodno izbu-

uredaja pomocu prstenastog kljuca Site rupe za pri¢vrécivanje @2 i zavrni-
@9, pritom odvijac¢em podupirite Klin te vijke (9. Pazite da su oba metalna
za namjestanje (®). ruba uskladena (simbol //).

m Maska za izjednacavanje @) ne smije  m Zatvorite vrata uredaja za hladenje i
viriti, mora se u potpunosti nalaziti u vrata namjestaja.
nisi.

- Podesavanje u dubinu (2)

m Odvrnite vijke (® gore na vratima
uredaja i vijak @4 dolje na kutnom pri-
¢vrsnom elementu. Pomicanjem vrata
namjestite razmak od 2 mm izmedu
vrata namjestaja i korpusa
namjestaja.
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Ugradnja uredaja za hladenje

m Jo$ jednom zavrnite sve vijke. Na sljedecéi nacin ¢ete utvrditi je li
uredaj za hladenje ispravno ugraden:

— Vrata se pravilno zatvaraju.

— Vrata se ne prislanjaju na korpus
namjestaja.

— Brtva na gornjem kutu na strani na
kojoj se nalazi ruCka &vrsto prianja.

m Za provjeru stavite uklju¢enu dzepnu
svjetiljku u uredaj za hladenje i zatvo-
rite vrata uredaja.

Zamracite prostoriju i provjerite izlazi
li svjetlost iz uredaja. Ako je tako,
provijerite svaki korak montaze.

m Bocne pokrove (8 gurnite tako da se
Cuje kad ulegnu na mjesto.
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